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(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2018/1973 DE LA COMISION
de 7 de diciembre de 2018

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 909/2013 de la Comision sobre las

especificaciones técnicas del Sistema de Informacién y Visualizacién de las Cartas Electrdnicas para

la Navegaciéon Interior (ECDIS Fluvial) al que se hace referencia en la Directiva 2005/44/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Vista la Directiva 2005/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa a los
servicios de informacién fluvial (SIF) armonizados en las vias navegables interiores de la Comunidad ('), y, en particular,
su articulo 5, apartado 1, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1) Elfin de emplear el Sistema de Informacién y Visualizacién de las Cartas Electronicas para la Navegacion Interior
(ECDIS Fluvial) es contribuir a la seguridad y la eficiencia de la navegacién interior. Por este motivo, han de
revisarse y aclararse en mayor profundidad las especificaciones técnicas definidas en el Reglamento de Ejecucion
(UE) n.c 909/2013 (3 de la Comisi6n para el dispositivo ECDIS Fluvial y la Carta Nautica Electrénica Fluvial (ENC
Fluvial).

(2)  Las especificaciones técnicas revisadas deben tener debidamente en cuenta los progresos tecnoldgicos y la
experiencia adquirida en la aplicacion del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 909/2013.

(3)  Las especificaciones técnicas para el ECDIS Fluvial deben basarse en los principios técnicos establecidos en el
anexo II de la Directiva 2005/44/CE.

(4)  En las especificaciones técnicas revisadas, se deben tomar en consideracion las normas mds recientes adoptadas
a escala internacional y la experiencia que se ha adquirido con su aplicacion, por ejemplo, las normas pertinentes
de la Comisién Econémica para Europa de las Naciones Unidas (CEPE), la Organizacién Hidrografica Internacional
(OHI), la Comision Central para la Navegacion del Rin (CCNR) y otros organismos internacionales.

(5)  En las especificaciones técnicas revisadas para el ECDIS Fluvial se debe tener en cuenta el trabajo realizado por el
grupo de expertos sobre el ECDIS Fluvial que estd integrado por representantes de las autoridades de los Estados
miembros responsables de la aplicacién del ECDIS Fluvial y miembros oficiales de otros organismos guberna-
mentales, asi como por observadores del sector.

(6)  Asimismo, en las especificaciones técnicas revisadas para la ENC Fluvial, se ha de considerar el trabajo efectuado
por el Grupo de Armonizacién de ENC Fluviales ({EHG», por sus siglas en inglés), conformado por representantes
del Gobierno, el sector y el dmbito cientifico.

(7)  Las referencias a normas de la CEPE o a otras normas en el presente Reglamento no sientan precedente para
futuras normas de la Uni6n relativas a la navegacion fluvial, los servicios de informacién fluviales o el ECDIS
Fluvial.

(") DOL 255 de 30.9.2005, p. 152.

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) n.c 909/2013 de la Comisién, de 10 de septiembre de 2013, sobre las especificaciones técnicas del Sistema
de Informacién y Visualizacién de las Cartas Electrénicas para la Navegacion Interior (ECDIS Fluvial) al que se hace referencia en la
Directiva 2005/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 258 de 28.9.2013, p. 1).



L 324/2 Diario Oficial de la Unién Europea 19.12.2018

(8)  El Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.°o 909/2013 defini6 determinadas especificaciones técnicas para el ECDIS
Fluvial para el modo de navegacién. Sin embargo, en algunas vias navegables, las autoridades competentes
también exigieron unos requisitos de transporte para los dispositivos del ECDIS Fluvial en el modo de
informaci6n. A fin de armonizar los dispositivos que se utilicen en esas vias navegables y garantizar la seguridad
de la navegacion, se han de adoptar ciertos requisitos minimos obligatorios para los dispositivos del ECDIS
Fluvial en el modo de informacion en las vias navegables donde es obligatorio el transporte del ECDIS Fluvial. En
las vias navegables donde no es obligatorio el transporte del ECDIS Fluvial en modo de informacién, los
requisitos minimos para el modo de informacién servirdin como recomendaciones.

(9)  Se debe publicar informacién fiable actualizada en relacién con la profundidad del agua (informacion batimétrica)
en las ENC de manera oportuna para contribuir a la seguridad y la eficiencia de la navegacién fluvial. Por este
motivo, ha de normalizarse la disposicién de la informacién sobre la profundidad del agua.

(10)  Es necesario ampliar la lista de codigos de vias navegables establecida en el anexo del Reglamento de Ejecucion
(UE) n°o 909/2013 para permitir a los Estados miembros codificar los objetos de vias navegables de manera
coherente en las vias navegables pertinentes. Se pueden solicitar cédigos de vias navegables adicionales por via
electrénica en el Grupo de Armonizacién de ENC Fluviales, reconocido por la Organizaciéon Hidrografica Interna-
cional.

(11)  En virtud del articulo 12, apartado 2, de la Directiva 2005/44/CE y a fin de adecuarse al articulo 4 de la presente
Directiva, los Estados miembros deben adoptar las medidas necesarias para aplicar los requisitos establecidos en
el presente Reglamento en el plazo de 30 meses desde su entrada en vigor.

(12)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 909/2013 en consecuencia.

(13) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité establecido de conformidad
con el articulo 7 de la Directiva 91/672/CEE del Consejo (!).

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 909/2013 se sustituye por el texto del anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 7 de diciembre de 2018.

Por la Comision
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() Directiva 91/672/CEE del Consejo, de 16 de diciembre de 1991, sobre el reconocimiento reciproco de los titulos nacionales de patrén de
embarcaciones de transporte de mercancias y pasajeros en navegacién interior (DO L 373 de 31.12.1991, p. 29).
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ANEXO

SISTEMA DE INFORMACION Y VISUALIZACION DE CARTAS ELECTRONICAS PARA LA NAVEGACION

INTERIOR
(ECDIS Fluvial)
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SECCION 1

NORMA DE FUNCIONAMIENTO PARA EL ECDIS FLUVIAL
1.  DISPOSICIONES GENERALES

a) El Sistema de Informacién y Visualizacién de Cartas Electrénicas para la Navegacion Interior (ECDIS Fluvial) se
compone de hardware, software para el sistema operativo y software de aplicacion.

b) El propésito del ECDIS Fluvial es contribuir a la seguridad y la eficiencia del transporte fluvial.

¢) El ECDIS Fluvial puede disefiarse para ambos modos, el modo de informacién y el modo de navegacion,
o solo para el modo de informacion.

Los requisitos minimos del equipo de ECDIS Fluvial disefiado solo para el modo de informacion, especificados
en las secciones 1 y 4, capitulo 4.1, del presente anexo son obligatorios en las vias navegables donde los
organismos legislativos responsables exigen la aplicacién de requisitos de transporte. En otras regiones, se
recomienda aplicar dichos requisitos.

d) Para el modo de navegacion, que se especifica en la seccién 4 del presente anexo, el ECDIS Fluvial (software
del sistema operativo, software de la aplicacion y equipos informdticos) tendrd un alto nivel de fiabilidad y
disponibilidad al menos igual al de otros medios de navegacion.

e¢) El ECDIS Fluvial utilizara la informacién de las cartas nduticas tal como se especifica en las secciones 2 y 3 del
presente anexo.

f) Se recomienda a las autoridades nacionales y los organismos internacionales consideren las disposiciones
transitorias que introduzcan requisitos de transporte para el ECDIS Fluvial.

g) El ECDIS Fluvial cumplird todos los requisitos de la norma de funcionamiento del ECDIS Fluvial establecidos en
el presente anexo.

h) Los términos «patrén» y «patrén de embarcacién» empleados en el presente anexo se considerardn equivalentes
al término «patrén» que se utiliza en las directrices SIF: Reglamento (CE) n.c 414/2007 de la Comisi6n (*).

i) El productor o proveedor de software del ECDIS Fluvial debe documentar, en el manual del usuario del
software, qué requisitos del equipo (hardware), mencionados en la letra ¢), han de cumplirse para el ECDIS
Fluvial en el modo de informacién en vias navegables donde los organismos legislativos responsables adoptan
requisitos de transporte.

j) Cuando el equipo del ECDIS Fluvial preste servicios esenciales, tal y como se definen en la Directiva (UE)
20161148 relativa a las medidas destinadas a garantizar un elevado nivel comin de seguridad de las redes y
sistemas de informacioén en la Unidn, se aplicardn las disposiciones de tal normativa.

k) El AIS es un sistema automdtico de identificacion para buques maritimos que cumple con las Normas técnicas y
de funcionamiento establecidas en el Convenio SOLAS (Seguridad de la vida humana en el mar), capitulo V, tal
como se define en el documento referido en la seccién 1, capitulo 2, letra r). El AIS Fluvial es el sistema
automdtico de identificacién para los buques que transitan vias navegables interiores, tal como se dispone en el
documento referido en la seccién 1, capitulo 2, letra p). En el presente anexo, si se menciona al AlS, se hace
referencia tanto al AIS Maritimo como al AIS Fluvial, a menos que se indique lo contrario.

(") Reglamento (CE) n.> 414/2007 de la Comisién, de 13 de marzo de 2007, relativo a las directrices técnicas de planificacion, ejecucion y
uso operativo de los servicios de informacién fluvial contempladas en el articulo 5 de la Directiva 2005/44/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa a los servicios de informacion fluvial (SIF) armonizados en las vias navegables de la Comunidad (DO L 105 de
23.4.2007, p. 1).
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f) Anexo 5, secciones I a III, de la norma ES-TRIN 2017: Requisitos aplicables a las luces de sefializacién, equipos
de radar e indicadores de giro.

g) Publicacion especial de la OHI n. S-32, apéndice 1 «Glossary of ECDIS-related Terms» (Glosario de términos
relacionados con ECDIS).

h) Edicién 2.4 del apéndice 1 «Product Specification for Inland ENCs» (Especificacion de productos para ENC
Fluviales) de la Resolucién n.° 48 de la CEPE (Recommendation on electronic chart display and information
system for inland navigation (Inland ECDIS)» (Recomendacion sobre el Sistema de Informacién y Visualizacion
de Cartas Electrénicas para la Navegacién Interior [ECDIS Fluvial]), incluidos los apéndices 1.1 IENC Feature
Catalogue» (Catdlogo de caracteristicas de ENC Fluviales) y 1.2 «Inland Electronic Navigational Chart Encoding
Guide» (Guia de codificacion de cartas nduticas electronicas).

i) Edicién 2.4 del apéndice 2 «Status of Presentation Library for Inland ECDIS» (Estado de la Biblioteca de
presentacion para el ECDIS Fluvial) de la Resolucion n.> 48 de la CEPE «Recommendation on electronic chart
display and information system for inland navigation (Inland ECDIS)» (Recomendacién sobre el Sistema de
Informaci6n y Visualizacion de Cartas Electronicas para la Navegacion Interior [ECDIS Fluvial]).

j)  Edicién 2.4 del apéndice 3 «Product Specification for bathymetric Inland ENCs» (Especificacién de productos
para ENC Fluviales batimétricas) de la Resolucién n.° 48 de la CEPE «Recommendation on electronic chart
display and information system for inland navigation (Inland ECDIS)» (Recomendacién sobre el Sistema de
Informacién y Visualizacién de Cartas Electrénicas para la Navegacién Interior [ECDIS Fluvial]), incluido el
apéndice 3.1 Bathymetric IENC Feature catalogue» (Catdlogo de caracteristicas de ENC Fluviales batimétricas),
edicion 1.0.

k) EN 60945 (2002) + corrl (2010): Equipos y sistemas de navegacién y radiocomunicacion maritima. Requisitos
generales. Métodos de ensayo y resultados de ensayos requeridos.

) 1EC 61162 es un conjunto de normas sobre las «Interfaces digitales para el equipo de navegacién de un buque».
La normativa 61162 se desarrolla en el grupo de trabajo 6 (WG6) del comité técnico 80 (TC80) de la CEL

m) Dominio de ENC Fluviales en el Registro S-100.
n) Especificacion de productos para ENC Fluviales de [EHG (Grupo de Armonizacién de ENC Fluviales).
o) Catdlogo de caracteristicas de ENC Fluviales de IEHG.

p) Reglamento (CE) n.° 415/2007 de la Comisién relativo a las especificaciones técnicas de los sistemas de
seguimiento y ubicacion de los buques (DO L 105 de 23.4.2007, p. 35).
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3.1.

3.2

q) Anexo II de la Directiva (UE) 2016/1629 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre de 2016,
por la que se establecen las prescripciones técnicas de las embarcaciones de la navegacion interior (DO L 252
de 16.9.2016, p. 118).

r) Directiva 2002/59/CE relativa al establecimiento de un sistema comunitario de seguimiento y de informaci6n
sobre el trafico maritimo (DO L 208 de 5.8.2002, p. 10).

CONTENIDO, DISPOSICION Y ACTUALIZACION DE LA INFORMACION DE LAS CARTAS NAUTICAS

Contenidos y disposicion de las Cartas Nauticas Electronicas Fluviales (ENC Fluviales) y las ENC Fluviales
batimétricas

a) La informacién utilizada en las cartas nduticas del ECDIS Fluvial deberd ser la més reciente.

b) Se adoptardn las disposiciones necesarias para impedir que el usuario modifique el contenido de las ediciones
originales de las ENC Fluviales y las ENC Fluviales batimétricas.

¢) En la ENC se incluirdn al menos los siguientes elementos:
— ejes de canales navegables con indicacion de los kilémetros,

— enlaces a los archivos XML externos con los tiempos de operacién de las estructuras restrictivas,
especialmente esclusas y puentes,

— localizacién de puertos y puntos de transbordo,
— datos de referencia para los indicadores del nivel del agua pertinentes para la navegacion,
— margen de la via navegable (al nivel medio de agua),

— construccién en la costa (por ejemplo, espigén, presa de control longitudinal, muro guifa: cualquier
instalacién que se considere un peligro para la navegacion),

— contornos de esclusas y presas,
— limites de la via navegable/del canal de navegacion (si estuvieran definidos),
— peligros aislados en la via navegable/en el canal de navegacion bajo el agua,

— peligros aislados en la via navegable/en el canal de navegacién por encima del nivel de agua, como puentes,
cables aéreos, etc.,

— medios auxiliares oficiales (por ejemplo, boyas, balizas, luces, marcas de avisos).

Si la persona que realiza la carta ndutica utiliza archivos superpuestos o ENC Fluviales batimétricas, se podran
incluir los elementos en celdas distintas de la carta, pero el paquete entero ha de cumplir los requisitos minimos
indicados en los guiones anteriores.

d) Si la carta se va a utilizar para el modo de navegacion (presente seccién, capitulo 5.2), la correspondiente
autoridad competente ha de decidir cuéles de los elementos sefialados en la letra ¢) se han de verificar para cada
via navegable o puerto. Después de la verificacion, la autoridad competente respectiva declarard qué ENC
Fluviales y ENC Fluviales batimétricas se aprueban para ¢l modo de navegacién dentro de su zona geogréfica
de responsabilidad (para obtener més detalles, véase la seccion 2A del presente anexo).

€) La Carta Ndutica Electronica de Sistema (SENC) se almacenara en el ECDIS Fluvial.

Actualizaciones

a) El ECDIS Fluvial podra admitir actualizaciones de los datos de las ENC Fluviales proporcionados de conformidad
con la Especificacién de productos para ENC Fluviales, asi como actualizaciones de la informacién relativa a la
profundidad facilitada con arreglo a la Especificacion de productos para ENC Fluviales batimétricas. Estas actuali-
zaciones se aplicardn automadticamente a la SENC. El procedimiento de aplicacién de las actualizaciones no
interferird con la presentacién que se esté usando.

b) El ECDIS Fluvial permitird ver las actualizaciones, de modo que el patrén pueda revisar su contenido y asegurar
que se han incluido en la SENC.

(g
~

El ECDIS Fluvial podra rechazar automdticamente las actualizaciones de los datos de las ENC Fluviales.

&

Las ediciones originales de las ENC Fluviales y sus posteriores actualizaciones no se mezclardn nunca.

(¢)
~

Las ENC Fluviales y todas sus actualizaciones se mostrardn con su contenido informativo completo.

=

Los datos referidos a las ENC Fluviales y a sus actualizaciones serdn claramente diferenciables del resto de la
informacién.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

g

h)
i)

El ECDIS Fluvial se asegurard de que las ENC Fluviales y todas sus actualizaciones hayan sido debidamente
cargadas en la SENC.

El ECDIS Fluvial mantendrd un registro de actualizaciones, que incluird la fecha de aplicacion a la SENC.

El contenido de la SENC que se ha de usar serd apropiado y estard actualizado para el viaje previsto.

PRESENTACION DE LA INFORMACION

Requisitos para la visualizacién

a)

El método de visualizacion garantizard que la informacién mostrada sea claramente visible para mds de un
observador en las condiciones habituales de iluminacién que existen en el puente de mando del buque durante
el dia y la noche.

En el modo de navegacion, el tamafio de la visualizacién de la carta serd por lo menos de 270 mm por
270 mm para el equipo disefiado y autorizado para el modo de navegacion.

En el modo de informacién, el aspecto ergonémico determinard el tamarfio. La informacién presentada se debe
leer facilmente desde la posicion de pilotaje.

La diagonal de la pantalla debe ser igual o mayor que 199 mm (7,85 pulgadas). En todas las condiciones, el
patrén debe poder percibir la informacién presentada de manera adecuada con arreglo a las directrices para las
interfaces persona-maquina.

Si se vende el software sin una pantalla, la documentacién del fabricante informard que solo se podrd usar
como ECDIS Fluvial en el modo de informacion si la pantalla cumple los requisitos del presente capitulo 4.1.

Tanto en el modo de navegacion como en el modo de informaci6n, deben cumplirse estos criterios:

— El texto y los datos alfanuméricos se presentardn con una fuente sin remates claramente legible, no en
cursiva.

— El tamafio de la fuente serd el apropiado para la distancia de visualizacion desde las posiciones que
probablemente adopte el usuario desde el puente de mando de un buque (es decir, con respecto a la
distancia de lectura y los dngulos de visualizacion).

— La altura de los caracteres y el tamario de los simbolos del AIS en milimetros serdn como minimo 3,5 veces
la distancia nominal de visualizacién en metros.

— El tamafio minimo de los simbolos del AIS y la altura minima de los caracteres de la informacién del AIS
serdn de 3,5 mm.

— La documentacién del fabricante indicard la distancia nominal de visualizacién para el equipo de visuali-
zacion.

Los requisitos de visualizacién se cumplirdn tanto en formato paisaje como retrato

En el modo de informacién, se recomienda usar el tamafio de la pantalla especificado también para el modo de

navegacion. En caso de que el espacio de instalacion de la pantalla sea insuficiente, se puede disminuir el
tamario de esta teniendo en cuenta la distancia nominal de visualizacion para la pantalla.

Gamas de visualizacion (escalas)

a)

b)

En el modo de informacién (consulte la presente seccidn, capitulo 5.1), se permiten todas las escalas y gamas.

En el modo de navegacion (consulte la presente seccién, capitulo 5.2), solamente se permiten las gamas
sucesivas conmutables (escalas) especificadas en la seccién 4, capitulo 4.7, del presente anexo.

Colocacién y orientacién de la imagen

a)

b)

En el modo de informacién, se permiten todas las orientaciones de la carta (véase la presente seccion,
capitulo 5.1).

En el modo de navegacion, la carta se colocard y se orientard automdticamente en el modo de movimiento
relativo con proa arriba con el propio buque centrado o descentrado en la pantalla (véase la presente seccion,
capitulo 5.2).

Presentacion de la informacién de la SENC

a)

La presentacion de la informacién de la SENC se dividird en las tres categorias siguientes:
— presentacién basica,

— presentacion normal (densidad estindar de informacién),
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4.5.

4.6.

— presentacién completa.

Las caracteristicas de cada tipo de presentacion se explican detalladamente en las tablas de consulta del
documento indicado en la seccién 1, capitulo 2, letra i), del presente anexo.

La categoria de presentacion bdsica contendrd al menos informacion sobre los siguientes elementos:
— margen de la via navegable (al nivel medio de agua),

— construccién en la costa (por ejemplo, espigbn, presa de control longitudinal, muro guia: cualquier
instalacién que se considere un peligro para la navegacién),

— contornos de esclusas y presas,
— limites de la via navegable/del canal de navegacion (si estuvieran definidos),
— peligros aislados en la via navegable/en el canal de navegacion bajo el agua,

— peligros aislados en la via navegable/en el canal de navegacion por encima del nivel de agua, como puentes,
cables aéreos, etc.,

— medios auxiliares oficiales (por ejemplo, boyas, luces y balizas).

La categorfa de presentacion normal (densidad estdndar de informacién) contendrd al menos informacion sobre
los siguientes elementos:

— los objetos de la categoria de la presentacion basica,

— dreas prohibidas y restringidas,

— embarcaderos para buques comerciales (mercancias y pasajeros),
— seiiales de kilémetros y hectometros o millas en las margenes.

La categoria de presentacion completa mostrard todas las caracteristicas de las que dispone la SENC Fluvial, de
forma individualizada segiin las demandas del usuario.

Cuando se encienda el ECDIS Fluvial, mostrard la densidad estdndar de informacién tal y como se define en el
documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra c), del presente anexo; asi como en el glosario de términos
situado en la seccién 5 de este anexo.

El ECDIS Fluvial podrd pasar a la densidad estindar de informacién en cualquier momento con una simple
accion del operador.

El ECDIS Fluvial indicard claramente la densidad de informacién que esté en uso en cada momento.

La informacion relativa a la profundidad, que varfa con el tiempo en la ENC, se mostrard de manera indepen-
diente de las tres categorias de presentacién mencionadas en la letra a).

Presentacion de la informacion de radar

a)

En el modo de navegacién, la imagen de radar tendrd la mds alta prioridad de visualizacién y solamente se
podrd presentar en la modalidad de movimiento relativo con proa arriba. Si el sistema estd también
homologado para el ECDIS Maritimo, se podrd ejecutar la modalidad de movimiento verdadero y norte arriba,
pero solo para su uso en el modo de informacién.

La SENC inferior coincidird en cuanto a posicion, alcance y orientacion. La imagen del radar y la posicién desde
el sensor de posicion se podran ajustar para el desfase de la antena en relacién con la posicién de pilotaje.

La imagen del radar superpuesta se ajustard a los requisitos minimos segtin lo especificado en la seccion 4,
capitulo 4.14, del presente anexo.

La imagen del radar superpuesta puede contener informaciéon de navegacién adicional. No obstante, toda
informacién de navegacion adicional y simbolos de seguimiento y ubicacién no obstaculizardn en modo alguno
la visualizacion de la informacién original del radar.

Presentacion de otra informacién de navegacion

a)

b)
9

d)

El ECDIS Fluvial y la informaciéon de navegacién adicional (AIS Fluvial) empleardn un sistema comin y
convencional de referencia de coordenadas geodésicas.

Serd posible mostrar la posicion del propio buque del patrén en la pantalla.
El patrén podré seleccionar los limites de seguridad relativos a la profundidad.

El ECDIS Fluvial indicard cudndo no se cumplen los limites de seguridad relativos a la profundidad.
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4.7. Colores y simbolos

a) La presentacién de colores y simbolos para representar la informacion de la SENC ha de cumplir al menos las
normas contenidas en la seccién 3 del presente anexo. También se permiten otros grupos de simbolos
a eleccion del usuario.

b) Para presentar los elementos y pardmetros de navegacion segln se sefiala en el documento indicado en la
seccién 1, capitulo 2, letra d), del presente anexo, se empleardn colores y simbolos distintos de los que se
mencionan en la presente seccién, capitulo 4.7, letra a).

4.8. Precisién de datos y de visualizacién

a) La precision de los cédlculos que se presentan serd independiente de las caracteristicas de visualizacion y se
ajustard a la precision de la SENC.

b) El ECDIS Fluvial en el modo de navegacion indicard si la pantalla utiliza una gama de visualizacién menor que
la que ofrece la precisién de los datos facilitados por la ENC Fluvial (indicacién en sobreescala).

¢) La exactitud de todos los cdlculos realizados por el ECDIS Fluvial serd independiente de las caracteristicas del
dispositivo de salida y se ajustardn a la precision de la SENC.

d) Las demoras y distancias trazadas en la pantalla o aquellas medidas entre caracteristicas que ya aparecen en la
pantalla han de tener una precisién no inferior a la ofrecida por la resolucién de la imagen.

5.  FUNCIONAMIENTO
5.1. Modo de informacién

a) El modo de informacién se utilizard exclusivamente para la informacion y no para la navegacion.

b) En el modo de informacién, se permiten todos los tipos de orientacién de la carta, giro, ampliacién y
panordmica. Sin embargo, se recomienda utilizar las mismas gamas fijas que en el modo de navegacion y la
misma orientacién de la carta tanto

— al norte, o
— al eje del canal navegable en la posicion real, o
— al rumbo real del buque.

¢) Serd posible desplazar manualmente la carta en la pantalla con el eje del canal navegable en linea con el eje
vertical de la pantalla.

d) El ECDIS Fluvial se puede conectar a un sensor de posicionamiento para desplazar la imagen de la carta de
forma automadtica y para mostrar la seccion de la carta que concuerde con el entorno real, concretamente en la
gama seleccionada por el operador.

e) La informacién relativa a la posicién y a la orientacién de otros buques, recogida a través de enlaces de
comunicacién como el AlS, solo se mostrard si estd actualizada (casi a tiempo real) y si es precisa. Si no estd
disponible el rumbo de otros buques, no se presentardn la posicién ni la orientacién de dichos buques por

— un tridngulo de direccién, o
— un esquema real (a escala).
En este caso, se recomienda emplear un simbolo genérico.

Se recomiendan los siguientes valores de expiracién (tomados de la norma IEC 62388):

Intervalo Intervalo
nominal de Valor mdximo nominal de Valor médximo
C . envio de de expiracion envio de de expiracion
ategoria de buques : .
informes informes
clase A clase A clase B clase B
Buque fondeado o amarrado y desplazdndose 3 min 18 min 3 min 18 min
a una velocidad maxima de 3 nudos (clase B
a velocidad méxima de 2 nudos)
Buque fondeado o amarrado desplazdndose 10's 60 s 3 min 18 min
a una velocidad superior a 3 nudos
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Intervalo Intervalo
nominal de Valor mdximo nominal de Valor médximo
. envio de de expiracion envio de de expiracién
Categoria de buques ) .

informes informes

clase A clase A clase B clase B
Operacion del buque en el modo SOLAS, que 10's 60 s 30s 180 s
se mueve entre 0 y 14 nudos
Operacién del buque en el modo SOLAS, que 31/3s 60 s 30s 180 s
se mueve entre 0 y 14 nudos y cambia de
rumbo
Operacion del buque en el modo SOLAS, que 6s 36's 30s 180 s
se mueve entre 14 y 23 nudos
Operaci6n del buque en el modo SOLAS, que 2s 36's 30s 180 s
se mueve entre 14 y 23 nudos y cambia de
rumbo
Operaci6n del buque en el modo SOLAS, que 2s 30s 30's 180 s
se mueve a mds de 23 nudos
Operacion del buque en el modo SOLAS, que 2s 30s 30s 180 s
se mueve a mds de 23 nudos y cambia de
rumbo
Buque que opera en el modo de navegacion 2-10s 60 s — —
interior

Los objetivos del AIS deberdn marcarse como anticuados si la informacién de posiciéon de los buques en

movimiento es de hace mds de 30 segundos.

Se podrd mostrar la informacion recibida a través del AIS Fluvial sobre la intencion (sefial azul) o el nimero de
conos azules de otros buques, el estado de las sefiales, los avisos meteoroldgicos (desde Meteoalarm:
www.meteoalarm.eu) y el nivel de agua. La informacién sobre la intencidn (sefial azul) solo se mostrard en el
lado derecho del simbolo, si estd disponible el rumbo del buque. Si no se dispone de informacién sobre el
rumbo, solo se mostrard la informacién en un formato independiente de la direccion.

Véase un ejemplo de visualizacién en el cuadro siguiente:

Visualizacion de la sefial azul, estado 0 a 2 y mercancias peligrosas

Sefial azul

No conectada o no disponible

No establecida

Establecida

Conos azules no

no

la3

no

Forma verdadera
\
\

(@}
3 = - .- e e -
Z | O O & © @ @
9]
2 £ | > = [ = 5 &
w
£
.
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5.2

f) Se podrd mostrar informacion relativa a las estaciones base AIS, a las ayudas a la navegacion AIS (ATON) y
a los transmisores de busqueda y salvamento del AIS (SART), si es posible distinguir los simbolos de otros (por

ejemplo, los simbolos 2.10 y 2.11 de la norma IEC 62288, 2.2 ed., tabla A.2).

g) Se visualizard la informacion que reciba un dispositivo AIS y que requieran los reglamentos de la policia local.

h) A peticién del usuario, se podrd mostrar toda la informacién transmitida por un AIS.

Modo de navegaciéon

a) En el modo de navegacion, la presentacién del ECDIS Fluvial se integrard con la informacién del radar del
propio buque.

La informacién del radar deberd poder distinguirse claramente de la informacién de la SENC.

b) La visualizacion integrada cumplird los requisitos para radar en vias navegables fluviales segiin lo especificado
en la seccién 4, capitulo 4.14, del presente anexo.

¢) La carta ndutica y la imagen de radar coincidirdn en tamafio, posicién y orientacién dentro de los limites segtin
lo especificado en la seccién 4, capitulos 3.4 y 8.3.2, del presente anexo.

d) La visualizacion integrada solamente se presentard en la orientacion proa arriba. Se permiten otras orientaciones
en los sistemas homologados para ECDIS Maritimo. Si un sistema de ese tipo se utiliza en la modalidad de
movimiento verdadero y/o norte arriba en las vias navegables fluviales europeas, se considera que estd
funcionando en modo de informaci6n.

e) El operador podré ajustar los valores de compensacion entre las posiciones del sensor de posicién y la antena
del radar del buque de forma que la imagen del radar coincida con la presentacién de la SENC.

f) Serd posible eliminar de manera temporal o bien la informacién del ECDIS, o la del radar con una sola acciéon
del operador.

g) La posicién del buque se derivard de un sistema de posicionamiento continuo cuya exactitud sea coherente con
o0s requisitos de una navegacion segura.
los requisitos d g g

h) El modo de navegacién dard una indicacién cuando deje de recibir los datos del sistema de determinacion de
la situacién.

El modo de navegacién también repetird, pero en forma de indicacién dnicamente, cualquier alarma
o indicacién que le haya sido transmitida desde un sistema de determinacion de la situacion.

i) Elsistema de determinacion de la situacién y la SENC se basaran en el mismo datum geodésico.

j) En el modo de navegacion, los datos indicados en la presente seccidn, capitulo 3.1, letra c), primer a séptimo
guion, asi como los siguientes elementos permanecerdn siempre visibles, y no los ocultardn otros objetos:

— linea del rumbo [como dispone ETSI EN 302 194-1, consulte el documento mencionado en la seccién 1,
capitulo 2, letra f)],

— linea de demora [como dispone ETSI EN 302 194-1, consulte el documento mencionado en la seccién 1,
capitulo 2, letra f)],

— circulos de alcance [como dispone ETSI EN 302 194-1, consulte el documento mencionado en la seccién 1,
capitulo 2, letra f)],

— lineas de navegacién [como dispone ETSI EN 302 194-1, consulte el documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra f)],

— lineas p,

— boyas,

— simbolos del AIS Fluvial,

— etiquetas del AIS Fluvial (si se muestran),

— informacién de ATON.

Por lo tanto, la transparencia de la superposicién del radar estard definida por el usuario. Serd posible

desactivar las etiquetas del AIS Fluvial o bien manualmente, o bien con arreglo a un valor configurado de

desconexion.

k) Se puede mostrar informacién relativa a la posicion y orientacién de otros buques, recogida a través de enlaces

de comunicacién diferentes del propio radar, pero solamente si estdn actualizados (casi a tiempo real) y
satisfacen los requisitos de precision necesarios para garantizar una navegacién operativa y tictica. No se
mostrard la informacién de posicién del propio buque que se reciba desde una estacion repetidora.
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5.3.

7.1.

7.2

1) Puesto que la informacién de seguimiento y ubicacién (por ejemplo, del AIS) sobre otras embarcaciones es til
para la planificacion de las derrotas, pero no durante la propia derrota, los simbolos de ubicacién y
seguimiento (AIS) no perturbardn la imagen del radar durante la derrota y, por tanto, desaparecerin
gradualmente. A ser posible, la aplicacion permitird al patrén definir el drea en que desaparece el simbolo.

m) Si estd disponible el rumbo de otros buques, se podran presentar la posicion y la orientacién de dichos buques
por

— un tridngulo de direccion, o
— un esquema real (a escala).

En los demds casos, se utilizard un simbolo genérico (se recomienda emplear un octigono; no se utilizard el
circulo en aplicaciones certificadas conforme a normas maritimas).

n) La informacién de que otro buque lleva conos o luces azules podrd mostrarse con un color diferente del
simbolo del buque. El niimero de conos o luces azules solo se indicard en el informe de seleccién.

o) La informacion sobre la intencién de otro buque de pasar por estribor (sefial azul) solo se podrd mostrar en el
lado derecho del simbolo del tridngulo de direccién o de la forma escalada si estd disponible el rumbo del
buque. Si no se dispone de informacién sobre el rumbo, solo se mostrard la informacién en un formato
independiente de la direccion.

p) Se podrd mostrar informacion relativa a la posicion de las estaciones base AIS, a las ayudas a la navegacion AIS
(ATON) y a los transmisores de bisqueda y salvamento del AIS (SART), si es posible distinguir los simbolos de
otros (por ejemplo, los simbolos 2.10 y 2.11 de la norma IEC 62288, 2.2 ed., tabla A.1).

Elementos de funcionamiento y control

a) El ECDIS Fluvial estard disefiado con arreglo a principios ergondmicos que permitan un manejo sencillo.

b) El equipo del ECDIS Fluvial tendrd un minimo de elementos de funcionamiento y control (véase la seccién 4 del
presente anexo).

¢) Los elementos de funcionamiento y control, asi como los indicadores de los sensores conectados, se pueden
integrar en el ECDIS Fluvial.

d) Las configuraciones estindar y del usuario serdn ficilmente recuperables.

CONEXIONES CON OTRO EQUIPO

a) El ECDIS Fluvial no perturbard el funcionamiento de ningtin equipo conectado. De igual modo, la conexion del
equipo adicional no afectard al funcionamiento del ECDIS Fluvial.

b) El ECDIS Fluvial podrd generar informacion para otros sistemas, por ejemplo, para enviar notificaciones
electronicas.

¢) Se cumplirdn los requisitos pertinentes relativos a los controles e indicadores del equipo conectado.

INDICADORES Y ALARMAS
Equipo de prueba incorporado (BITE, por las siglas en inglés de Built in Test Equipment)

El ECDIS Fluvial en modo de navegacion integrard los medios necesarios para llevar a cabo ensayos de las funciones
importantes a bordo, tanto de forma automatica como manual. En caso de averfa, se mostrard cudl es el médulo
averiado.

Casos de mal funcionamiento

a) El ECDIS Fluvial en modo de navegacion activard una alarma o una indicacién de averfa del sistema (consulte
la seccién 4, capitulo 9, del presente anexo).

b) El ECDIS Fluvial en modo de informacién activard una alarma o una indicacion de ausencia de datos de
entrada por parte de un receptor de GNSS, AIS y un dispositivo de rumbo, si estdn conectados.

¢) El ECDIS Fluvial generard alarmas o indicaciones apropiadas de averia del equipo con relacién a la informacién
mostrada.
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8. MEDIDAS AUXILIARES
8.1. Precisién insuficiente del posicionamiento de la SENC

En el modo de navegacidén, la SENC se desactivard automdticamente en caso de que su posicionamiento no
coincida con la imagen del radar dentro de los limites establecidos en la seccién 4, capitulos 5.1 y 5.2, del presente
anexo.

8.2. Defectos

a) Si el sistema ECDIS Fluvial en modo de navegacién presentase algtin defecto evidente, se activard la correspon-
diente alarma (consulte la seccién 4, capitulos 4.16 y 9, del presente anexo).

b) También se incorporardn instalaciones que permitan sustituir sin riesgo las funciones del ECDIS Fluvial en modo
de navegacion con el fin de garantizar que una averia de este no dé lugar a una situacién critica.

9.  SUMINISTRO DE ENERGIA EN EL MODO DE NAVEGACION

El ECDIS Fluvial dispondré de su propia fuente de alimentacién con fusibles independientes.

SECCION 2
NORMA DE DATOS PARA LAS ENC FLUVIALES
1. INTRODUCCION

a) La Norma de datos para las ENC Fluviales describe las especificaciones técnicas que deben utilizarse
— para el intercambio de datos hidrograficos digitales entre las autoridades de las vias navegables nacionales, y
— para su distribucién a fabricantes, patrones y otros usuarios.

b) Esta Norma de datos se utilizard para la elaboracion de ENC Fluviales y ENC Fluviales batimétricas. Se transferirdn
y distribuirdn las ENC Fluviales y ENC Fluviales batimétricas de modo que se garantice la integridad de los datos.

¢) La Norma de datos se basa en el documento indicado en la seccién 1, capitulo 2, letra a) («S-57»).

d) Esta Norma de datos describe los suplementos y las explicaciones necesarios para la S-57 y su aplicacién con
vistas a utilizarla en las aplicaciones del ECDIS Fluvial.

¢) La Norma de datos respetard la normativa y los reglamentos sefialados en la seccion 1, capitulo 2, letras h) y j).

2. MODELO TEORICO DE DATOS

La descripcion del modelo tedrico de datos de la S-57, parte 2, se aplicard al modelo teérico de datos de las ENC
Fluviales y ENC Fluviales batimétricas.

3. ESTRUCTURA DE LOS DATOS

La descripcion de la estructura de datos de la S-57, parte 3, se aplicard a la estructura de datos de las ENC Fluviales y
ENC Fluviales batimétricas.

4. ESPECIFICACION DE PRODUCTOS PARA ENC FLUVIALES Y ENC FLUVIALES BATIMETRICAS

La Especificacion de productos para ENC Fluviales y ENC Fluviales batimétricas permite que las personas que realizan
cartas nduticas elaboren ENC Fluviales o ENC Fluviales batimétricas coherentes, y que los fabricantes usen dichos
datos de forma eficaz en un ECDIS Fluvial que satisfaga la Norma de funcionamiento para el ECDIS Fluvial
establecida en la seccién 1.

Los datos para las ENC se pondrdn a disposicion de todos los fabricantes de aplicaciones. Se elaborard una ENC
Fluvial en virtud de la normativa dispuesta en el documento que se indica en la seccién 1, capitulo 2, letra h), del
presente anexo; y se codificard utilizando los siguientes documentos ahi sefialados:

a) el Catdlogo de caracteristicas de ENC Fluviales, y

b) las normas descritas en la Guia de codificaciéon de ENC Fluviales.
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Se elaborard una ENC Fluvial batimétrica en virtud de la normativa dispuesta en el documento que se indica en la
seccién 1, capitulo 2, letra j), del presente anexo; y se codificard utilizando lo siguiente:

¢) el Catdlogo de caracteristicas de ENC Fluviales batimétricas mencionado en la seccion 1, capitulo 2, letra j), del
presente anexo, y

d) las normas descritas en la Guia de codificacion de ENC Fluviales apuntada en la seccién 1, capitulo 2, letra h), del
presente anexo.

Las ENC Fluviales y las ENC Fluviales batimétricas aprobadas para el modo de navegacién se elaborardn en virtud de
la Norma de datos» y la «Especificacién de productos» indicadas en esta seccion.

SECCION 2A

CODIGOS PARA PRODUCTORES Y VIAS NAVEGABLES (ADEMAS DE LA $-62 DE LA OHI CODIGOS
PARA PRODUCTORES DE ENC)

Los cédigos para productores de ENC Fluviales, asi como el procedimiento de registro, son los mencionados en el
documento al que se hace referencia en la seccién 1, capitulo 2, letra b), del presente anexo («S-62 de la OHI).

Las administraciones o empresas privadas que produzcan ENC Fluviales y que no aparezcan mencionadas en la S-62 de
la THO, asi como las administraciones o empresas privadas que decidan producir ENC Fluviales, registrardn un cédigo de
productor en el registro S-100 de la OHI en la direccion de Internet http:|/registry.iho.int.

Dado que no basta inicamente con el cédigo de productor para determinar si una ENC Fluvial es apropiada para usarse
en modo de navegacién, las autoridades competentes indicadas en la Directiva 2005/44/CE, articulo 8, mantendrdn y
proporcionardn a través de su pagina web oficial una lista actualizada de ENC Fluviales autorizadas para el modo de
navegacion dentro de su zona geogrfica de responsabilidad. La lista incluird el nombre del archivo de la celda de ENC,
el tramo de la via navegable a que corresponde, el nimero de edicidn, la fecha de publicacién y una lista de archivos de
actualizacién disponibles para la edicién en vigor junto con sus fechas de publicacién. La lista incluird todas las ENC
Fluviales cuya celda se atenga a los requisitos aplicables al contenido minimo y esté autorizada para el modo de
navegacion.

La notificacién de las autoridades competentes con arreglo a la Directiva 2005/44/CE, articulo 8, incluird la informacién
sobre la zona geogrifica de responsabilidad y la pdgina web oficial de las autoridades competentes. Los Estados

miembros notificardn inmediatamente cualquier cambio a la Comision.

Se usardn los siguientes c6digos para vias navegables en el nombre del archivo de las ENC Fluviales:

Codigo de la via Nombre de la via navegable Observaciones
navegable

AC Albertkanaal/Canal Albert
AKL Afleidingskanaal van de Leie
BA Balaton
BCR Branche de la Croyere
BED Benedendijle
BEN Beneden-Nete
BEZ Beneden-Zeeschelde
BH Kanaal Bocholt-Herentals
BK Boudewijn Kanaal
BLO Branche de La Louviére
BME Basse-Meuse
BN Kanaal Briegden-Neerharen
BOS Bovenschelde
BOZ Boven-Zeeschelde
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Cédigo de la via

Nombre de la via navegable

Observaciones

navegable
BRW Beetzsee-Riewendsee-Wasserstrafle
SBR Berlin-Spandauer Incluye Westhafenkanal y Charlottenburger Ver-
Schifffahrtskanal bindungskanal
BZ Beneden-Zeeschelde
CCB Canal Charleroi-Bruxelles
CCG Canal du Centre & Grand Gabarit
CHV Canal de Haccourt a Visé
CLA Canal de Lanaye
oM Canal de Monsin
CPC Canal Pommeroeul-Condé
D Danubio Incluye la ramificacién Sulina
DA Ramificacién Chilia del Danubio
DAW Dahme-WasserstrafSe
DB Dunare Borcea
DCC Danubio
Canal Cernovoda
DE Dortmund-Ems Kanal
DEN Dender
DHK Datteln-Hamm-Kanal
DDT Dijledoortocht
DKW Kanaal Dessel-Kwaadmechelen
DR Drava
DTS Kanaal Dessel-Turnhout-Schoten
DUK Rickevei-Duna
DUM Mosoni-Duna
DUR Gekanaliseerde Durme (Beneden-Durme)
DUS Szentendrei-Duna
DV Dunarea Veche
EL Elba
ELK Elbe-Liibeck-Kanal
EH Elbe-Havel-Kanal
EMS Ems
EPP Embranchement Principal
ES Elbe-Seiten-Kanal
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Codigo de la via Nombre de la via navegable Observaciones
navegable
EV Estuaire Vaart Navegacion en el estuario entre Zeebrugge y la
frontera neerlandesa
GA Sf. Gheorghe-Arm
GMO Grand Large de Mons
GPE Grand Large de Péronnes
HES Haut-Escaut
HO Havel-Oder-Wasserstrafle
HVK Havelkanal
JZ fjzer
KB Kanaal naar Beverlo
KBK Kanaal Bossuit-Kortrijk
KGO Kanaal Gent-Oostende
KGT Kanaal Gent-Terneuzen
KK Kiistenkanal
KLD Kanaal Leuven-Dijle
KND Kanaal Nieuwpoort-Duinkerken
KPN Kanaal Plassendale- Nieuwpoort
KRL Kanaal Roeselare-Leie
KTR Kanaltrave
KVE Kanaal van Eeklo
LA Lahn
LOK Lokanaal
LR Leie/Lys River
MA Main
MD Main-Donau-Kanal
ME Mueritz-Elde-Wasserstrafle
MEU Meuse
ML Mittelland-Kanal
MMI Meuse Mitoyenne Sud
MO Moselle
MOE Moervaart
N Dnipro
NBP Canal Nimy-Blaton-Péronnes

NE

Neckar
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Codigo de la via Nombre de la via navegable Observaciones
navegable
ND Desna
NOK Nord-Ostsee-Kanal
NPR Prypiat
NSU Sula
NTK Netekanaal
NVO Vorskla
oD Oder
OL Olt
PE Peene
PHV Potsdamer Havel
PK Plassendale Kanaal
RH Rin
RHK Rhein-Herne-Kanal
RL Nederrijn/leks
ROG Ringvaart om Gent
RU Ruhr
RUP Rupel
SA Sava
SAM Sambre
SE Schelde
SI Sié-csatorna
ANF Stichkanal Mittelland-Kanal-Hildesheim
SKL Stichkanal Mittelland-Kanal-Hannover-Linden
SKO Stichkanal Mittelland-Kanal-Osnabriick
SKS Stichkanal Mittelland-Kanal-Salzgitter
SL Saale
SM Smeermaas
SO Spree-Oder-Wasserstrafse
SPI Spierekanaal
SR Saar
SRV Schelde-Rijnverbinding
TEK Teltowkanal
TI Tisza
TLE Toeristische Leie (Leie)
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Codigo de la via Nombre de la via navegable Observaciones
navegable
UH Untere Havel-Wasserstraf3e
UWE Unterweser desde el km Uwe 0,00
VKN Verbindingskanaal Nieuwpoort
WA Waal
WDK Wesel-Datteln-Kanal
WE Mittelweser hasta el km 366,65/Uwe 0,00
WOD Westoder
ZBS Zeekanaal Brussel-Schelde
ZUL Vertakking van Zulte
ZWV Zuid-Willemsvaart
SECCION 3

NORMA DE PRESENTACION PARA EL ECDIS FLUVIAL
1. INTRODUCCION

a) Esta Norma de presentacién para el ECDIS Fluvial describe las especificaciones técnicas que deben utilizarse
para presentar los datos del ECDIS Fluvial. La presentaciéon se realizard de forma que no se pierda
informacién.

b) La Norma de presentacion se basa en el documento indicado en la seccién 1, capitulo 2, letra c) («<S-52»).

¢) Esta Norma de presentacion describe los suplementos y explicaciones necesarias de la S-52 y su aplicacién
con vistas a utilizarla en las aplicaciones del ECDIS Fluvial.

d) La presentacién de los datos del ECDIS Fluvial cumplird los requisitos de la Norma de presentacién descrita en
la seccién 3, y de la Biblioteca de presentacion sefialada en la seccidn 1, capitulo 2, letra ).

e) Las definiciones de los términos pueden encontrarse en
— S-57 de la OHLI, parte 1, cliusula 5,
— el documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra g), del presente anexo,

— el «Glosario para el ECDIS Fluvial» de la seccién 5 del presente anexo.

2. BIBLIOTECA DE PRESENTACION PARA EL ECDIS FLUVIAL

Aunque los conjuntos de datos de la S-57 describen la Norma de datos de las ENC Fluviales, no contienen
informaci6n alguna sobre cémo se presentardn dichos datos. La presentacién de las cartas nduticas se genera en
linea en la aplicacién del ECDIS Fluvial. Para ello, la aplicacion del ECDIS Fluvial emplea instrucciones de simboli-
zaci6én de lectura automdtica para cada caracteristica que aparece en la pantalla. Para la presentacion de las ENC,
la norma S-52 de la OHI es obligatoria. La norma S-52 contiene todas las reglas necesarias para la simbolizacién
y la presentacién de las ENC en la pantalla.

Puesto que las caracteristicas, atributos y valores de atributos de las ENC se ampliaron para las ENC Fluviales y las
ENC batimétricas, también serd necesaria una ampliacién de la norma S-52 con el fin de poder mostrar las
caracteristicas especificas del dmbito fluvial. Todas las extensiones se aplican al documento referido en la
seccion 1, capitulo 2, letra c), cuarto guion, del presente anexo.

2.1. Componentes de la S-52 y Biblioteca de presentaciéon para el ECDIS Fluvial

2.1.1. Los principales componentes de la Biblioteca de presentacién de la S-52 son:

— una biblioteca de simbolos, estilos de linea y rellenos,
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— un sistema de codificacién por colores que incluye las tablas de colores de la OHI para el dia, el creptsculo y
la noche,

— un conjunto de comandos de simbologia con el que se pueden formar las instrucciones de lectura automadtica.
El resultado es una instruccién de simbolos, que se procesa para representar las caracteristicas de las ENC de
forma sucesiva,

— un conjunto de procedimientos de simbologia condicional que se emplea para decidir cudles son los simbolos
apropiados en los casos determinados por la seleccién del patrén (por ejemplo, contorno de seguridad) o para
simbolos complejos (por ejemplo, marcas superiores en boyas y balizas),

— un conjunto de tablas de consulta que vincula las descripciones de las caracteristicas de la ENC con las corres-
pondientes instrucciones de simbolos dependiendo de si:

— el vinculo es directo, es decir, si hay una relacién directa entre la descripcién de una caracteristica y su
presentacién, como una boya o una zona de terreno. En este caso, la tabla de consulta proporciona la
instruccién de simbolo para mostrar un simbolo, un relleno o un estilo de linea,

— el vinculo es condicional, es decir, dependiendo de la situacién, por ejemplo una zona de profundidad, cuyo
relleno de color depende de la eleccién del contorno de seguridad. En este caso, la tabla de consulta dejard la
decision a un procedimiento de simbologia condicional que selecciona las instrucciones de simbolos
apropiadas mds tarde.

2.1.2. El ECDIS Fluvial utilizard todos los componentes de la S-52 mads las ampliaciones en:
— tablas de consulta,
— biblioteca de simbolos,
— procedimientos de simbologia condicional.

Las extensiones se describen en el documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra i).

2.2. Tablas de consulta

2.2.1. Para cada tipo de geometria (punto, linea, drea), hay una tabla de consulta independiente. Cada entrada de una
tabla de consulta se compone de los siguientes campos:

a) codigo de 6 caracteres para la clase de caracteristica (acrénimo);

o

) combinacién de atributos;

) instrucciones de simbolos;

(e

oL

) prioridad de visualizacién, 0-9 (comparable con las capas de un dibujo);

e) codigo de radar;

Ras)

categoria de presentacion (presentacién basica, normal, completa);

g) «grupo de visualizacién», grupo de caracteristicas mds especificas que las categorfas de presentacion.
Hustracién 1

Ejemplo de entrada de una tabla de consulta

«LNDMRK”»CATLMK17|”»SY(TOWERS01)”,»7”,»0” »OTHER”,»32250>»

En este caso, la caracteristica LNDMRK se muestra mediante el simbolo TOWERSO1 con prioridad 7 si el atributo
CATLMK es igual a 17. La caracteristica estd sobre el radar.

La presentacion de las caracteristicas de una zona determinada incluidas en diferentes celdas del mismo uso sigue
a las entradas de las tablas de consulta.

2.2.2. La Biblioteca de presentacion aporta cinco tablas de consulta:
— simbolos de punto de la carta ndutica de papel,
— simbolos de punto simplificados,
— simbolos de linea,
— simbolos de limite de 4rea sencillos,

— simbolos de limite de drea simbolizados.
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2.3.  Procedimientos de simbologia condicional (SC)

Los procedimientos de SC se generan para aquellas caracteristicas para las que el simbolo
— depende de las configuraciones de aplicacion, por ejemplo, del contorno de seguridad,
— depende de otras caracteristicas, por ejemplo, las marcas superiores y su estructura,
— es demasiado complejo para definirlo en una entrada de tabla de consulta directa.

Los procedimientos de SC, que se modificardn o aplicardn en un ECDIS Fluvial adicional a los procedimientos de
SC de la S-52 se describen en el documento indicado en la seccién 1, capitulo 2, letra i).

2.4. Colores

Los colores utilizados en un ECDIS se definen de forma absoluta, con independencia de la pantalla (empleando
coordenadas CIE). Esto garantiza que las cartas nduticas del ECDIS tengan el mismo aspecto en las pantallas de
los distintos proveedores. Los valores CIE se convierten en valores RGB con un programa de calibrado de color
que el fabricante tiene que utilizar.

Se considera que las pantallas comerciales habituales en el mercado cumplen esos requisitos.

Debido a que se pueden dar diferentes condiciones de iluminacién en el puente de un buque, es necesario ofrecer
presentaciones con distintos niveles de brillo. Para cada nivel existe una tabla de color independiente.

El sistema de color representado se elegird en funcién de factores ergonémicos y fisiolgicos, y la representacion
de indicaciones en diversos colores evitard que los colores se mezclen por sobreimpresion.

2.5. Presentacion de las marcas de aviso

Las marcas de aviso que estdn situadas en las mérgenes de los rios se presentan en la carta ndutica por medio de
simbolos genéricos (notmrk01, notmrk02 y notmrk03). Esto no se aplica a las marcas de aviso situadas en
puentes.

Se requerirdn otras aplicaciones para poder mostrar el simbolo detallado, que es similar a la indicacién real, y el
conjunto completo de informacién de objeto de una marca de aviso seleccionada por el usuario.

Las marcas de aviso que estdn situadas en los puentes se presentardn con un simbolo dependiendo de la
orientacién del puente.

Las marcas de aviso que especifican distancias o velocidades no se representardn con el propio nimero, sino solo
con el simbolo que ofrece la informacién o el reglamento general.

SECCION 4

REQUISITOS OPERATIVOS Y DE FUNCIONAMIENTO. METODOS DE ENSAYO Y RESULTADOS DE
ENSAYO REQUERIDOS

1. INTRODUCCION

En esta seccion se especifican los requisitos minimos incluidos en la seccién 1 de este anexo, y se describen los
procedimientos de ensayo y los resultados requeridos relativos al hardware, a los programas informaticos, a las
funciones, al funcionamiento, a la visualizacién y a los interfaces con otros equipos a bordo.

2. MODOS DE FUNCIONAMIENTO Y CONFIGURACION DEL SISTEMA
2.1. Modos de funcionamiento

a) Las especificaciones técnicas del ECDIS Fluvial distinguen dos modos de funcionamiento: navegaciéon e
informacién.

b) El equipo del ECDIS Fluvial disefiado para el modo de navegacion cumplird los requisitos del presente anexo
y las normas sobre los equipos de radar de navegacion e indicadores de la velocidad de giro. Para el ECDIS
Fluvial en el modo de navegacién, las autoridades competentes mencionadas en la seccién 1, capitulo 2,
letra ), requieren una homologacién de tipo.

¢) Para el equipo de ECDIS Fluvial disefiado solo para el modo de informacién, los requisitos de esta secciéon 4
se considerardn requisitos técnicos (de operacién y funcionamiento). El productor ha de documentar el
cumplimiento de dichos requisitos técnicos. No se requiere una homologacion de tipo para el ECDIS Fluvial en
el modo de informacién. La documentacién se pondrd a disposicion de las autoridades competentes y los
usuarios si asi la solicitan.
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2.2.  Configuraciones del sistema
2.2.1. Configuracién del sistema 1: Equipo de ECDIS Fluvial, sistema autdnomo sin conexion al radar

Con esta configuracién solamente serd posible el funcionamiento en modo de informacién (véase la seccion 4B,
ilustracion 1).

2.2.2. Configuracion del sistema 2: Equipo de ECDIS Fluvial, instalacion en paralelo con conexion al radar

Esta configuracién permite trabajar en modo de informacién asi como en modo de navegacion (véase la
seccion 4B, ilustracion 2).

2.2.3. Configuracién del sistema 3: Equipo de ECDIS Fluvial, monitor compartido con el equipo de radar conectado

En esta configuracion del sistema, el monitor del equipo de radar es compartido con el equipo del ECDIS Fluvial.
El requisito previo para este modo es que concuerden los pardmetros graficos para ambas sefiales de video y un
interruptor de video que permita un cambio rdpido entre las fuentes de video (véase la seccién 4B, ilustracién 3).

Esta configuracion del sistema permite trabajar en modo de informacion, asi como en modo de navegacion.

2.2.4. Configuracién del sistema 4: Equipo de radar con funcionalidad integrada de ECDIS Fluvial

Esta configuracién del sistema es una instalacion de radar con funcionalidad integrada de ECDIS Fluvial que
puede trabajar en modo de informacién y en modo de navegacion (véase la seccion 4B, ilustracion 4).

3. REQUISITOS DE FUNCIONAMIENTO
3.1. Funcionamiento del equipo informadtico

a) El equipo del ECDIS Fluvial en el modo de navegacion estard diseflado y fabricado para soportar las
condiciones ambientales habituales a bordo de un buque sin que se produzca ninguna disminucién de su
calidad o fiabilidad. Ademds, no podrd provocar perturbaciones a otros equipos de comunicacién y
navegacion.

b) En la configuracién que se describe en la presente seccidn, capitulo 2.2.4, todos los componentes del equipo
del ECDIS Fluvial instalados dentro del puente de mando han de cumplir los requisitos del equipo de clase b)
«protegidos contra las inclemencias del tiempo» de acuerdo con lo especificado en la norma EN 60945,
a menos que el rango de temperatura de prueba estd limitado de 0 °C a + 40 °C (mientras que el rango de
temperatura de prueba especificado en EN 60945 es de — 15 °C a + 55 °C), salvo cuando se especifique lo
contrario expresamente en el presente anexo. Para las configuraciones descritas en los capitulos 2.2.2 y 2.2.3
de esta seccidn, la conformidad CE serd suficiente.

3.2.  Funcionamiento de los programas informdticos

Los programas informaticos para el funcionamiento, visualizacién y funcionalidad del equipo del ECDIS Fluvial se
disefiardn, desarrollardn, aplicardn y probardn de conformidad con los requisitos para programas informaéticos
descritos en el presente anexo, seccién 4A.

3.3. Funcionamiento de los controles

a) El funcionamiento del sistema serd simple, apropiado y se ajustard a los formatos de interfaz habituales. Se ha
de indicar claramente el estado de funcionamiento del sistema y de los subdispositivos técnicos conectados.

b) El niimero de controles de funcionamiento serd el menor posible y se limitard al nimero requerido.
¢) No se permiten controles remotos inaldmbricos.

d) El interruptor de encendidofapagado funcionard y se colocard de forma que no sea posible accionarlo de
forma involuntaria.

¢) Los simbolos de los controles de funcionamiento tendrdn una altura minima de letra de 4 mm y serdn legibles
en cualquier condicion que se pueda dar en un puente de mando.

f) La luminosidad e iluminacién de los controles de funcionamiento se podrdn ajustar al valor requerido.

3.4. Funcionamiento de la pantalla

Se recomiendan las disposiciones de los capitulos 3.4.2 a 3.4.7 para el ECDIS Fluvial en el modo de informacién.
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3.4.1. Dimensiones de la pantalla

a) En el modo de navegacién, la zona minima de visualizacién de la carta ndutica y del radar serd de 270 mm
x 270 mm como minimo.

b) En el modo de informacion, se aplicardn los requisitos previstos en la seccion 1, capitulo 4.1, letra c).
3.4.2. Orientacion de la pantalla

a) Se puede montar una pantalla rectangular con orientacién paisaje o retrato siempre que se satisfagan las
dimensiones minimas establecidas en el capitulo 3.4.1.

b) Debido al espacio limitado disponible en los puentes de mando habituales en los buques fluviales y al hecho
de que el buque suele seguir el eje del canal navegable, la pantalla se instalard preferiblemente con orientacién
de retrato.

3.4.3. Resolucidn de la pantalla

Se requiere una resolucién de la pantalla de 5 m en el alcance de 1 200 m. Asi pues, el tamafio maximo del pixel
serd de 2,5 m x 2,5 m, es decir, alrededor de 1 000 pixeles en el lado menor de la pantalla.

3.4.4. Colores de la pantalla

El sistema ha de poder mostrar combinaciones de colores cuya ergonomia haya sido probada durante el dia y la
noche.

3.4.5. Luminosidad de la pantalla

La luminosidad de la pantalla se podrd ajustar a cada valor de funcionamiento necesario, especialmente para el
valor mds bajo de funcionamiento durante la noche.

3.4.6. Renovacidn de imagen

a) La velocidad de renovacién de imagen no serd inferior a la de la imagen del radar (> 24 imdgenes por
minuto).

b) No existird fluctuacion alguna de luminosidad entre dos renovaciones consecutivas.

¢) En las pantallas de barrido por rastreo, la velocidad de repeticién del marco no serd inferior a 60 Hz.
3.4.7. Tecnologia de la pantalla

Se empleardn sistemas de pantalla insensibles a los campos magnéticos que puedan aparecer en el puente de
mando de un buque fluvial.

4, FUNCIONES OPERATIVAS
4.1. Modo de funcionamiento

a) Si el equipo puede trabajar en ambos modos de funcionamiento, ofrecerd la posibilidad de conmutar entre el
modo de navegacion y ¢l modo de informacién.

b) El modo de funcionamiento que se esté utilizando se mostrard en la pantalla.

) Serd necesario adoptar las medidas adecuadas que eviten que se pueda desconectar el modo de navegacion
de forma involuntaria.

4.2, Ajustes previos del equipo (almacenar/recuperar) en el modo de navegacion

a) Después de la activacion, el equipo del ECDIS Fluvial presentard una luminosidad moderada predeterminada
que no ha de cegar al usuario en un entorno oscuro ni tampoco evitar que se vea la imagen en un entorno
luminoso.

b) Se podran iniciar otros pardmetros con los valores que presentaban justo antes de la desconexién o de los
ajustes predeterminados.

4.3. Presentacién de la informacion de la SENC en el modo de navegacién

a) La imagen del radar deberd poder distinguirse de la carta ndutica independientemente de la tabla de colores
seleccionada.

b) Solo se permite una presentacién monocromatica de la imagen real del radar.

¢) La presentacion de la informacién de la carta ndutica no ocultard ni degradard otras partes importantes de la
imagen del radar. Esto estard garantizado gracias a las entradas apropiadas en las tablas de consulta (consulte
la seccién 3, capitulo 2.2, campo «Cédigo de radar», del presente anexo). Por lo tanto, la transparencia de la
superposicion del radar estard definida por el usuario.
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d) La presentacién de la carta ndutica y la imagen del radar tendrdn la misma escala.
¢) La linea del rumbo estard siempre visible.

f) Ademds, se podrd insertar el contorno de la propia nave del patrén y los contornos de seguridad.

4.4.  Orientacion, posicionamiento y cambio de la carta ndutica

a) En el modo de navegacion, solo se permite la orientacién de carta de «movimiento relativo con proa arriba»
y las presentaciones «centrado» y «descentrado», segiin exija la imagen del radar.

b) En el modo de informacién, se recomiendan por lo menos las orientaciones de carta «norte» y «paralela al
eje del canal», ademds del posicionamiento. Conectando un sensor de posicion, la parte visualizada de la carta
puede seguir automdticamente la posicién del buque.

4.5. Posicién y demora del propio buque

a) En el modo de navegacion, la posicién del propio buque estard siempre visible en la zona de visualizacion,
tanto si estd «centrado» como «descentrado», segin se especifica en el documento indicado en la seccién 1,
capitulo 2, letra f).

b) En el mundo de navegacion, la linea del rumbo, que va desde el centro de la pantalla hasta la parte superior,
y que ha de estar siempre visible, representard el rumbo del propio buque.

4.6. Densidad de informacién

La densidad de informacién serd como minimo ajustable a los tres niveles siguientes: «bdsica», «normal» y
«completa». Este dltimo muestra todas las caracteristicas ademds de las del modo «normal, a peticién del
usuario. Todas las caracteristicas visibles correspondientes se definen en la «Norma de funcionamiento» y en la
«Norma de presentacion» (incluidas en la «Biblioteca de presentacion para el ECDIS Fluvial) (secciones 1 y 3 del
presente anexo).

4.7.  Alcance/circulos de alcance

a) En el modo de navegacion, se recomienda usar los siguientes alcances y circulos de alcance fijos, de acuerdo
con las normativas de aplicacion a radares:

Alcance Circulos de alcance
500 m 100 m

800 m 200 m
1200 m 200 m
1 600 m 400 m
2 000 m 400 m
4 000 m 800 m

b) Se permiten alcances menores y mayores con un minimo de cuatro y un maximo de seis circulos de alcance.

¢) Todo equipo de ECDIS Fluvial en el modo de navegacién tendrd los circulos de alcance fijos con los
intervalos que se indican en las letras a) y b), y al menos un marcador de alcance variable (VRM, en sus siglas
en inglés).

d) La activacién/desactivacién de los marcadores de alcance variable y fijo serd independiente, y su estado se
mostrard claramente en la pantalla.

e) La posicion del VRM y la correspondiente distancia mostrada usard los mismos incrementos y resolucion.

f) Las funciones del VRM y de la linea de demora electrénica (EBL) pueden ademds efectuarse empleando el
cursor y la correspondiente pantalla numérica, mostrando el alcance y la demora de la posicién del cursor.

4.8. Luminosidad de la imagen en el modo de navegacion

a) La luminosidad de la pantalla se podrd ajustar al valor de funcionamiento necesario. Esto se aplica en especial
al funcionamiento en la oscuridad.

b) La carta ndutica y la imagen del radar tendrdn controles de brillo independientes.
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¢) Debido a las enormes diferencias de luminosidad entre un dia de sol radiante y una noche oscura, se
dispondré de otro control para el brillo bésico de la pantalla ademds de las tablas de color del mendi.

4.9. Colores de la imagen

Se ofrecerdn, como minimo, las combinaciones de colores que se incluyen en la Biblioteca de presentacién de la
norma S-52 de la OH], edicién 6.0 (tablas de color) para el dia, el crepisculo y la noche.

4.10. Informe de seleccién

a) Serd posible obtener toda la informacion textual ylo grafica subyacente relativa a las selecciones de las caracte-
risticas realizadas por el usuario que aparecen en la carta.

b) Esta informacion textual yjo grafica adicional no impedird la vista del canal en la carta nautica.

4.11. Caracteristicas de medicién

a) Serdn necesarias caracteristicas de medicién de distancias y demoras.

b) La resolucion y la precision serdn como minimo las mismas que las de la pantalla, pero no podrin sugerir
unos valores mejores que los de los datos de la carta ndutica.

4.12. Introduccién y edicién de entradas de la propia carta ndutica del patrén

a) El equipo de ECDIS Fluvial permitird introducir, almacenar, modificar y borrar la informacién de carta afiadida
por el patrén (caracteristicas propias del patrén) tanto en el modo de navegacion como en el de informacién.

b) Estas entradas propias en la carta se podrdn diferenciar de los datos de la SENC, y no se superpondrdn con la
imagen del radar ni la degradardn en el modo de navegacién.

4.13. Cargay actualizaciéon de los SENC

a) Todas las actividades manuales relacionadas con la carga o actualizacién de cartas nduticas serdn solo posibles
fuera del modo de navegacién.

b) La actualizacién automadtica no afectard negativamente al rendimiento de la pantalla de navegacion.

¢) Se introducird una funcién de cancelacién que permitira restaurar la Gltima combinacién empleada.

4.14. Presentacién y superposicién de la imagen del radar

a) La representacion de la imagen del radar es obligatoria para trabajar en el modo de navegacién.
b) Las dimensiones, la resolucién y los atributos de la presentacion del radar satisfardn los requisitos pertinentes.

¢) La imagen del radar no se verd degradada por otros contenidos de la imagen [véase también la presente
seccion, capitulo 4.3, letra ¢)].

d) Siempre que se cumplan los requisitos de funcionamiento, se permite la superposiciéon de diversas capas de
informacién.

e) La superposicién de informacion relativa a la posicién y a la orientacién de otros buques estard permitida solo
cuando:

— la informacion esté actualizada (a tiempo real), y

— la antigiiedad de la informacién no supere los valores mdximos de expiracién indicados en la primera
tabla que se incluye en la seccién 1, capitulo 5.1, letra €). Los simbolos deberdn marcarse como anticuados
si la informacién de los buques en movimiento es de hace mas de 30 segundos. La informacion relativa
a la posicién del propio buque solo se mostrard cuando un subsistema a bordo detecta la posicién, y no si
esta se recibe de una estacion repetidora.

f) La informaci6n superpuesta obtenida por los dispositivos de seguimiento y ubicacién relativa a la posicion y
a la orientacion de otros buques ird desapareciendo segtin el alcance definido por el usuario. En la pantalla se
indicardn la activacion de esta caracteristica y el alcance seleccionado del drea restringida.

g) Solo si estd disponible el rumbo de otros buques, se podran presentar la posicion y la orientacion de dichos
buques por

— un tridngulo de direccién, o
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— un esquema real (a escala).

En los demds casos, se utilizard un simbolo genérico (se recomienda emplear un octdgono; el circulo se
utilizard solamente para aplicaciones fluviales).

h) Sera posible desactivar la informacion de la carta ndutica y cualquier otra capa de informacién de forma que
solo se muestre la imagen del radar con un unico elemento de control o zona de menti ficilmente accesible.

i) Si el control de la calidad y de la fiabilidad del equipo del ECDIS Fluvial detecta que la carta ndutica no se
puede orientar y/o posicionar con la precision requerida por el presente anexo, se mostrard una alarma en la
pantalla y la carta se desactivard automdticamente. Si no hay sefial de radar, se mostrard el modo de
informacién. En ambos casos, se emitird un aviso o alarma. Siempre se podrd efectuar la conmutacién
manualmente.

4.15. Funciones del ECDIS Fluvial con acceso inmediato

a) Las siguientes funciones requieren acceso directo:
— ALCANCE,
— LUMINOSIDAD,
— COLORES,
— DENSIDAD DE INFORMACION.

b) Estas funciones tendrdn elementos de control propios o zonas de mentl propias, que se dispondrdn en el nivel
de ment mds alto y estardn siempre visibles.

4.16. Pardmetros de funcién visibles de forma permanente

Los siguientes pardmetros de funcion serdn siempre visibles:
— ALCANCE real,

— ESTADO del sensor (en el modo de navegacion: ajuste del radar, calidad de posicién, alarmas; en el modo de
informacién: si estdn conectados, receptor de GNSS, AIS y rumbo),

— NIVEL DE AGUA seleccionado (si estd disponible),
— PROFUNDIDAD DE SEGURIDAD seleccionada (si estd disponible),
— DENSIDAD DE INFORMACION seleccionada.

5. FUNCIONES DE SERVICIO

Las funciones de servicio estardn protegidas mediante contrasefia u otras medidas apropiadas contra el acceso no
autorizado. Asimismo, no se podrdn seleccionar en el modo de navegacién.

Los requisitos de los capitulos 5.1 a 5.3 solo se aplican al modo de navegacién.

5.1. Correccién estdtica de la posicioén de la carta ndutica

a) La posicion del propio buque se presentard «centrada» o «descentrada» en la pantalla dependiendo de los
requisitos del radar. La posicion de la carta ndutica ha de coincidir con la imagen del radar. Partiendo de una
entrada de posicién absoluta, la diferencia estdtica permitida entre la posicion real del radar y el centro del
radar que se muestra no superard la distancia de 1 m.

b) Serd posible corregir un error de desviacién (distancia entre las posiciones del sensor de posicién y el sensor

del radar).
5.2. Correccién estdtica de la orientacién de la carta ndutica

a) La diferencia entre la orientacién de la linea de rumbo y el eje del buque no serd superior a + 1,0 grados.

b) La carta ndutica y la imagen del radar tendrdn la misma orientacion. El error direccional estatico entre la linea
del rumbo y la orientacién de la carta serd inferior a + 0,5 grados.

5.3. Configuracion de las interfaces

a) Se podrdn configurar las interfaces para los sensores conectados, los actuadores y las sefiales.

b) Las interfaces cumplirdn las especificaciones de interfaces vigentes que se definen en el documento indicado en
la seccién 1, capitulo 2, letra 1); y las especificaciones de interfaces para indicadores de la velocidad de giro
(20 mV/grados/min), segtin lo previsto en el documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra d).
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6. PRUEBA DEL EQUIPO INFORMATICO Y CERTIFICADOS NECESARIOS

a) La prueba consistird en una comparacién entre el equipo sometido a prueba (ESP) y los requisitos del presente
anexo.

b) Se aceptardn pruebas equivalentes demostradas y resultados demostrados y documentados de dichas pruebas
sin tener que repetirlas.

¢) El capitulo 6 por completo es vdlido para el modo de navegacion, pero también se aplican al modo de
informacién los requisitos que no se refieran especificamente al modo de navegacion.

6.1. Resistencia a las condiciones ambientales en el modo de navegacién

a) El equipo del ECDIS Fluvial, tal como se describe en la presente seccion, capitulo 2.2.4, cumplird los requisitos
del documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra k), en relacién con la resistencia a las condiciones
ambientales (humedad, vibracién y temperatura; esta tltima reducida con arreglo a lo dispuesto en la presente
seccion, capitulo 3.1), asi como la compatibilidad electromagnética.

b) El proveedor o su representante entregardn la pertinente declaraciéon de conformidad emitida por un
laboratorio autorizado.

6.2. Documentacién del equipo

Se comprobard que la documentacion técnica esté completa, sea apropiada, comprensible y suficiente para que la
instalacion, la configuracién y el funcionamiento del equipo no presenten problema alguno.

6.3. Interfaces

a) Todas las interfaces dispondran de la documentacidn correcta y completa.

b) Los circuitos electronicos estardn diseflados a prueba de fallos, tanto mecdnicos como electrénicos, y no
tendrdn repercusiones negativas sobre el equipo conectado.

6.4. Caracteristicas de los controles de funcionamiento

Todos los controles de funcionamiento se comprobardn con respecto a un modo de funcionamiento ergonémico
y funcional, y cumplirdn los requisitos del presente anexo.

6.5. Caracteristicas de la pantalla en el modo de navegacién

La pantalla cumplird todos los requisitos del presente anexo referentes a las dimensiones, colores, resolucién y
variaciéon de luminosidad.

7. PRUEBA DE LA PRESENTACION, FUNCIONAMIENTO Y FUNCIONALIDAD DE LA CARTA NAUTICA
7.1.  Preparacién del equipo sometido a prueba (ESP)

El ESP se instalard, montard y conectard segin el manual de instalacion. Después de encender el equipo se cargard
la SENC de prueba.

7.2. Prueba de los modos de funcionamiento

Todos los modos de funcionamiento descritos en el manual de funcionamiento se irdn activando y probando de
forma sucesiva. Deberdn observarse los requisitos de la presente seccion, capitulo 4.

7.3. Prueba de las caracteristicas mostradas

Se comprobard si todas las caracteristicas de la SENC de prueba son visibles y se muestran de forma correcta.
Para realizar esta prueba, la densidad de informaci6n deberd estar en «completa». El sistema serd capaz de mostrar
al menos todas las caracteristicas segin la Norma de presentacién para ECDIS Fluvial (secciéon 3 del presente
anexo). También se permiten otros grupos de simbolos a eleccién del usuario.

Si en la presentaciéon de informacién de una carta se utilizan simbolos diferentes de los indicados en el
documento que se sefiala en la seccion 1, capitulo 2, letra i), la Biblioteca de presentacion para el ECDIS Fluvial,
en ese caso seran:

— legibles,
— determinados e inequivocos en su significado,

— de tamafio suficiente para admitir la distancia de visién nominal.



19.12.2018 Diario Oficial de la Unién Europea L 324/29

Los simbolos afiadidos a la Biblioteca de presentacién del ECDIS serdn claramente distinguibles de los simbolos
de la Biblioteca de presentacion.

7.4. Prueba de la densidad de informacién dependiente de la escala (SCAMIN)

a) Se comprobard si la funcionalidad SCAMIN (escala minima a la que se puede usar la caracteristica en la
presentacion del ECDIS) estd correctamente instalada.

b) Para esta prueba, se utilizard el alcance en el que se podrd ver la caracteristica con arreglo a la enumeracién
SCAMIN (consulte el capitulo 8.4 del documento al que se hace referencia en la seccién 1, capitulo 2, letra h).

7.5.  Prueba de variacién de luminosidad en el modo de navegacion

El equipo del ECDIS Fluvial se pondrd en funcionamiento en una sala oscura y se bajard la luminosidad al
minimo. La luminosidad de las caracteristicas no superard un valor de 15 cd/m2, y el fondo tendrd un valor de
0,5 cd/m2.

7.6. Prueba de colores

Se comprobardn secuencialmente todas las tablas de color S-52 que puedan ser seleccionadas por el usuario para
garantizar que se ajustan al presente anexo.

7.7. Prueba de las funciones de medida

a) Todos los valores numéricos mostrados de la linea de demora electrénica (EBL) y del marcador de alcance
variable (VRM) coincidirdn exactamente con las posiciones andlogas del EBL y del VRM (o corresponden con
las coordenadas del cursor).

b) La resolucién y los incrementos de la visualizacién numérica serdn idénticos a los valores analdgicos de EBL y
VRM.

7.8. Prueba de la funcién de actualizacion de la carta

Antes y después de cada fase de prueba se recuperaran los niimeros de version de las SENC y las actualizaciones
cargadas tal como se describe en el manual de funcionamiento y se muestran en la pantalla.

— Paso 1: carga de la SENC de prueba,

— Paso 2: actualizacion de la SENC de prueba,
— Paso 3: prueba de la funcién de cancelacion,
— Paso 4: carga de una nueva SENC.

Después de realizar una actualizacién, serd posible recuperar y mostrar todas las caracteristicas afectadas.

7.9. Prueba de las caracteristicas mostradas en mds de una celda para la misma zona

a) Se probard si estdn visibles y se muestran correctamente todas las caracteristicas incluidas en la SENC de
prueba y en la SENC de prueba de superposicién adicional. Para realizar esta prueba, se cambiard la densidad
de informacién a «completa».

b) Se probard si es posible seleccionar una o mds celdas especificas para su presentacioén si hay varias celdas de
diferentes productores para la misma zona con el mismo uso.

¢) Se probard si se muestra correctamente la ENC Fluvial batimétrica de prueba junto con la SENC baésica con
arreglo al capitulo 6 del documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra i).

8. PRUEBA DE LA PRESENTACION Y DEL FUNCIONAMIENTO DE LA IMAGEN DEL RADAR EN EL MODO DE NAVEGACION
8.1. Preparacién

a) A efectos de la prueba, el fabricante o el proveedor instalardn una interfaz de serie en el sistema que debe
aprobarse (equipo sometido a prueba, ESP) que presente los mismos valores reales [como las series que
cumplen con el documento sefialado en la seccion 1, capitulo 2, letra 1)] de la posicion y del rumbo que se
utilizan para posicionar y orientar la carta.

b) Durante la prueba, se utilizard un sistema de referencia cuyos valores de posicién y de rumbo se comparan
con los del ESP.
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8.2

8.3.

¢) El ESP se conectard a cualquier radar homologado (a eleccién del proveedor).

d) El alcance y la demora de la imagen del radar se ajustardn con relacién a la linea del rumbo.

Prueba de la imagen del radar sin la carta colocada debajo

a) Si el equipo del ECDIS Fluvial muestra la imagen del radar, pero el control del funcionamiento del radar
permanece en el equipo de radar (consulte la seccién 4B, ilustraciones 2 y 3), la imagen del radar del equipo
del ECDIS Fluvial se considerard como la «visualizacién hija» de un elemento del equipo de radar. En ese caso,
la imagen del radar deberd cumplir los requisitos pertinentes de la imagen y de la presentacién para los
indicadores de la velocidad de giro y del radar, segin lo definido en el documento que se sefiala en la
seccion 1, capitulo 2, letra f).

b) Si el ESP es una instalacién de radar con la funcionalidad integrada del ECDIS Fluvial (consulte la seccién 4B,
ilustracion 4), se deberdn cumplir todos los requisitos de las normas para los indicadores del equipo de radar
y de la velocidad de giro, tal como se establece en el documento indicado en la seccién 1, capitulo 2, letra f).

Prueba de la imagen del radar, informacién superpuesta de otros buques y la carta subyacente

El equipo del ECDIS Fluvial se instalard en un entorno de referencia. Puede ser real (en un buque) o simulado. La
informaci6én sobre la orientacién y la posicién de otros buques (segiin las especificaciones técnicas del AIS
Fluvial) se aplicardn con varias antigiiedades de informacion.

. Prueba de la superposicion del radar

a) La imagen del radar no se verd perjudicada por la imagen de la carta [consulte la presente seccion,
capitulo 4.3, letra ¢)].

b) La superposicion de la informacién relativa a la posicién y orientaciéon de otros buques solo se mostrard
cuando:

— la informacion esté actualizada (casi a tiempo real), y

— la antigiledad de la informacién no supere los valores mdximos de expiracion indicados en la tabla
primera de la seccién 1, capitulo 5.1, letra e), Norma de funcionamiento para el ECDIS Fluvial. Los
simbolos deberdn marcarse como anticuados si la informacién de los buques en movimiento es de hace
més de 30 segundos. No se mostrard la informacién de posicion del propio buque si se recibe desde una
estacion repetidora.

¢) La informacién superpuesta obtenida por los dispositivos de seguimiento y ubicacion relativa a la posicién y
a la orientacién de otros buques ird desapareciendo en funcién del alcance definido por el usuario. En la
pantalla se indicardn la activacion de esta caracteristica y el alcance seleccionado del drea restringida.

d) Si estd disponible el rumbo de otros buques, se presentardn la posicién y la orientacion de dichos buques por
— un tridngulo de direccién, o
— un esquema real (a escala).

En los demds casos se utilizard un simbolo genérico (se recomienda emplear un octdgono, el circulo se
utilizard solamente para aplicaciones fluviales).

e) Serd posible desactivar la informacion de la carta ndutica y cualquier otra capa de informacion de forma que
solo se muestre la imagen del radar con un tnico elemento de control o zona de ment ficilmente accesible.

f) La imagen de la carta no tardard mds en renovarse que la imagen del radar.

. Prueba de la posicion y de la orientacion de la carta

a) La desviacion estdtica de la posicién de la carta serd inferior a £ 5 m en todos los alcances hasta 2 000 m.

b) El error de la desviacion estitica de la orientacion del acimut entre el radar y la imagen de la carta serd
inferior a + 0,5 grados.

¢) La correccidn de los pardmetros a la que se refieren las letras a) y b) se demostrard en el modo de servicio.

d) La desviacién dindmica de la orientacién de la carta a velocidades de giro inferiores a + 60 grados/min serd
inferior a + 3 grados.

e) Estas pruebas serdn realizadas visualmente o mediante la evaluacion de los datos medidos.
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8.3.3. Prueba de la conformidad de la escala
La informacion de la carta se comparard con puntos de referencia conocidos contenidos en la imagen del radar
para probar si la escala de la carta se ajusta suficientemente a la escala del radar.
9. PRUEBA DE ALARMAS E INDICACIONES
a) Se probardn las alarmas generadas por el propio equipo del ECDIS Fluvial, asi como las alarmas anteriores
activadas y enviadas al ECDIS por los sensores conectados.
b) El procedimiento de prueba en el modo de navegacion comprenderd las siguientes situaciones:
— cualquier error en el equipo del ECDIS Fluvial (equipo de prueba incorporado, BITE),
— ausencia de la sefial de posicionamiento,
— ausencia de la sefial del radar,
— ausencia de la sefial de la velocidad de giro,
— ausencia de la sefial del rumbo,
— imposibilidad de hacer coincidir el mapa con el radar,
— ausencia de la sefial AIS.
¢) El procedimiento de prueba en el modo de informacién comprenderd las siguientes situaciones:
— cualquier error en el equipo del ECDIS Fluvial (equipo de prueba incorporado, BITE),
— ausencia de la sefial de posicionamiento,
— ausencia de la sefial del rumbo,
— ausencia de la sefial AIS.
Los fabricantes del ECDIS Fluviales deben confirmar en la documentacion del sistema que este contiene todos los
procedimientos de prueba e indicadores de sefiales en el modo de informaci6n.
10.  PRUEBAS DE LAS MEDIDAS AUXILIARES EN EL MODO DE NAVEGACION
a) Esta prueba demostrard la reaccion del equipo del ECDIS Fluvial ante un fallo de cualquier componente
externo o interno y las posibles acciones que el operador deberd realizar.
b) Ademds, deberd comprobarse el manual de instrucciones para determinar si las medidas requeridas por el
operador se describen correctamente y como corresponde.
SECCION 4A
MEDIDAS PARA GARANTIZAR LA CALIDAD DE LOS PROGRAMAS INFORMATICOS
1. REQUISITOS GENERALES
Los programas informdticos utilizados en el modo de navegacién son una parte pertinente para la seguridad
de un sistema de navegacion. Los proveedores de sistemas de navegacién se asegurardn de que todos los
componentes de los programas informdticos utilizados en el modo de navegacién permitan la navegacion
segura en cada situacion.
Los requisitos de los capitulos 1.1 a 1.5 solo se aplicardn al modo de navegaciéon, mientras que aquellos
indicados en los capitulos 1.6 y 1.7 serdn aplicables tanto al modo de navegacion como al de informacién.
1.1.  Requisitos del software
Los componentes del software estardn claramente disefiados mediante los métodos de disefio de software
establecidos. La especificacion del disefio indicard como se abordan los requisitos de seguridad en el disefio de
los programas informaticos.
Se proporcionard una guia de estilo de los programas informaticos en la que se especifique el estilo de escritura
de cdbdigo, el estilo de documentacién, la modularizacion, el andlisis de conflictos y la prueba de los
componentes de los programas informaticos. Para cada componente de software, se requieren documentos que
describan las especificaciones y el disefio.
1.2. Requisitos de aplicacién

La aplicacién de los médulos de software la efectuardn desarrolladores cualificados que tengan pleno
conocimiento de los requisitos de disefio y seguridad.



L 324/32 Diario Oficial de la Unién Europea 19.12.2018

Si hay mds de un desarrollador trabajando en el software del sistema de navegacion, se utilizard un sistema de
control de la versién que garantice un desarrollo sin conflictos.

La aplicacion serd de conformidad con la especificacién sobre el disefio y con la guia de estilo de software. Por
otra parte, en la aplicacion se abordardn problemas conocidos relativos a la aplicacion (en funcién del idioma
utilizado). Esto incluye, entre otros:

— tratamiento del puntero «null pointer,
— variables inutilizadas,

— comprobacién del alcance,

— verificacién de tamafio de la matriz,

— asignacién y desasignacion de memoria,
— tratamiento de la excepcion.

Si se utiliza el procesamiento en paralelo (por ejemplo, procesos, tareas o hilos miiltiples), en la aplicacién se
abordaran problemas relativos al procesamiento sin conflictos. Esto incluye, entre otros:

— condiciones de carrera,
— problemas de reentrada,
— inversion de la prioridad,

— bloqueos mutuos.

1.3. Requisitos de ensayo

De conformidad con la especificacién del disefio, se probardn los médulos de software. Los resultados del
ensayo se compararan con las directrices relativas al disefio y se documentardn en informes de ensayo.

Los ensayos incluirdn pruebas del mddulo y del sistema. Los proveedores de un sistema de navegacion
utilizardn pruebas extensas basadas en simuladores para garantizar la estabilidad de su sistema. El simulador
permitird la simulacién de un entorno completo de navegacion incluidos todos los sensores exteriores
requeridos.

1.4. Requisitos de los componentes de terceros

Los compornentes de terceros, por ejemplo, productos de OEM (fabricante de equipos originales), incluyen
programas informaéticos no desarrollados por el proveedor del sistema de navegacion. Esto incluye, entre otros:

— bibliotecas de enlaces dindmicos o estdticos,
— herramientas de ingenierfa y disefio asistido que producen el c6digo fuente o el codigo objeto,
— sistemas operativos.

Los componentes de los programas informaticos de terceros se elegirdin de acuerdo con los requisitos generales
de seguridad. El proveedor del sistema de navegaciéon comprobard que los componentes de terceros cumplen las
estrictas normas necesarias para la navegacion segura, proporcionando certificados de calidad aceptable
o mediante la comprobacién completa y demostrable de los componentes.

1.5. Requisitos de los servicios adicionales en el modo de navegacion

Los sistemas de navegacion pueden dar su apoyo a los servicios adicionales en el modo de navegacién si son
atiles. Estos servicios no interferirdn con otros requisitos en el modo de navegacion.

El proveedor de sistemas de navegacion es responsable del equipo adicional de prueba, necesario para verificar
la especificacién de interfaz, la especificacién de protocolo y las pruebas de conformidad con las especifica-
ciones técnicas del ECDIS Fluvial.

1.6. Lenguas

Las versiones nacionales adicionales de un ECDIS Fluvial homologado deberdn solicitar de nuevo la revisién de
la homologacién para la traduccién de la interfaz de usuario. El proceso de homologacién de tipo solo estd
previsto para sistemas en el modo de navegacion.

La institucion cualificada que lleve a cabo el proceso de homologacién de tipo para un sistema de ECDIS Fluvial
podré solicitar el asesoramiento de un traductor jurado sobre la traduccién correcta en un idioma especifico del
fabricante del sistema.
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1.7. Requisitos de documentacién para usuarios

La documentacién (manuales) contendrd la informacién completa sobre el equipo, la instalacién, el funciona-
miento y el servicio del sistema de navegacién. La presentacién de la informacién pertinente para el usuario
serd clara, comprensible y no incluird términos técnicos innecesarios. El manual del usuario estard disponible al
menos en inglés, francés, alemdn y neerlandés. La descripcién técnica del sistema solo estard disponible en

inglés.
2. METODOS DE ENSAYO Y RESULTADOS REQUERIDOS
2.1. Prueba de funcionamiento del modo de navegacién

2.1.1.  Requisitos de funcionamiento

El sistema de navegacion realizard estimaciones fiables de la posicién y del rumbo. Por otra parte, el sistema
comprobarid las estimaciones de la posicién y del rumbo para verificar que respetan la exactitud requerida.

La posicién y la informacién del rumbo se calculardn y se mostraran para la misma posicién de referencia, que
en condiciones normales serd el centro de la antena del radar. Un nuevo cdlculo de la posicién estard, por lo
menos, disponible con cada revolucién de la antena del radar.

2.1.1.1. Posicidén

El sistema de navegacion calculard y mostrard la posicion de la nave. Los siguientes requisitos minimos se
cumplirdn en condiciones normales de funcionamiento:

a) El célculo de la posicion media no se desviard mds de 5 metros de la posicién verdadera y cubrird todos los
errores sistemdticos.

b) La desviacion estandar o serd inferior a 5 metros y se basard solo en errores aleatorios.
¢) El sistema serd capaz de detectar desviaciones de mds de 3 o en un periodo de 30 segundos.

Estos resultados serdn verificados mediante un ensayo realista de por lo menos 60 minutos.

2.1.1.2. Rumbo

El sistema de navegacién calculard y mostrard el rumbo de la nave. Deberdn cumplirse los siguientes requisitos
minimos:

a) El célculo del dngulo de rumbo medio no se desviard mds de 1 grado de la direccién del rumbo del radar y
cubrird todos los errores sistemadticos. La desviacién entre la direccién del rumbo de la nave y el rumbo del
radar deberd ser inferior a 1 grado.

b) La desviacion estdndar o serd inferior a 2 grados y se basard solo en errores aleatorios.

Estos resultados serdn verificados mediante un ensayo realista de por lo menos 60 minutos.

2.1.2.  Fallo del sensor

El sistema de navegacién comprobard en linea el correcto funcionamiento del cdlculo del rumbo y la posicion.
Los problemas se detectardn en un periodo de 30 segundos. En caso de funcionamiento incorrecto, el sistema
de navegacion informard al usuario sobre el problema y sus consecuencias para la navegacion.

Si la alarma de un sensor critico sefiala que esa posicion o rumbo no cumple los criterios requeridos de
precision, debe desactivarse la carta ndutica.

2.1.3.  Interfaz de prueba del funcionamiento

Un proveedor de sistemas de navegacién equipard a los sistemas de navegacién durante la prueba de
conformidad con una interfaz estindar IEC 61162-1 que enviard informacién sobre la posiciéon y el rumbo
utilizada por el sistema de navegacién. La informacién se codificard en sentencias de IEC 61162-1 [consulte el
documento sefialado en la seccién 1, capitulo 2, letra k)] conocidas como GGA (Datos de posicion del sistema
de posicionamiento global) y HDT (Rumbo verdadero). Se aceptan también otras sentencias como RMC
(Informacién minima recomendada de navegacion), ROT (Velocidad de giro) y VTG (Derrota efectiva y
velocidad sobre el fondo).

Esas cadenas se enviardn preferiblemente cada 0,1 segundos y como minimo cada segundo. La posicion y el
rumbo serdn conformes con las definiciones de la presente seccién, capitulos 2.1.1.1 y 2.1.1.2.
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2.2, Pruebas generales de software
2.2.1.  Documentacién del equipo

Se facilitardn los siguientes documentos para la admisién y se llevardn a bordo con cada ECDIS Fluvial
empleado en el modo de navegacion:

— manual del usuario,
— manual de instalacion,
— manual de servicio.

Durante el procedimiento de admisién, se facilitardn los siguientes documentos y ficheros que no serdn
necesarios para los usuarios finales:

— especificacién del disefio,
— guia de estilo de software,
— certificados de componentes de software de terceros o protocolos de prueba y simulacion.

Los documentos y los ficheros proporcionados permitirdn una verificacion completa de su conformidad con las
especificaciones técnicas del ECDIS Fluvial.

Se llevard a bordo un manual de usuario con cada sistema de ECDIS Fluvial.

2.2.2.  Ensayo de resistencia para el modo de navegacion

El sistema de navegacion se someterd a una prueba de resistencia de 48 horas de funcionamiento ininte-
rrumpido en condiciones normales de funcionamiento. El sistema proporcionard interfaces estdndar para el
funcionamiento y control de los recursos mientras estd activo. La supervisién del sistema no mostrard
indicaciones de la inestabilidad del sistema, fallos de la memoria, ni clase alguna de pérdida de rendimiento en
el transcurso del tiempo. Los sistemas de navegacién compatibles con servicios adicionales en el modo de
navegacion proporcionaran el equipo de ensayo necesario incluidos todos los documentos mencionados en la
presente seccion, capitulo 1.7.

3. CAMBIOS A SISTEMAS DE NAVEGACION CERTIFICADOS
3.1. Requisitos generales

Los sistemas de navegacion instalados a bordo serdn funcionalmente equivalentes a los sistemas certificados por
las autoridades. Para cada sistema, el proveedor del sistema de navegacién dispondrd de una declaracién de
conformidad con las especificaciones técnicas del ECDIS Fluvial y de su equivalencia funcional con el sistema
certificado.

La autoridad competente tiene derecho a comprobar en cualquier momento la conformidad con el ECDIS
Fluvial de los sistemas instalados.

3.2. Cambios de hardware y software

El proveedor del sistema de navegacién podrd cambiar el software o el hardware mientras se mantenga la
conformidad con el ECDIS Fluvial. Los cambios se documentaran en su totalidad y se presentardn a la autoridad
competente junto con una explicacién de como esos cambios afectan al sistema de navegacién. La autoridad
competente podrd requerir una renovacion parcial o completa de la certificacion si lo considera necesario. Esto
también se aplica al uso de un ECDIS Fluvial homologado con otra versién nacional del sistema operativo.

Los siguientes cambios no afectan a la certificacién del sistema y requieren solamente un aviso a la autoridad
competente:

— cambios de poca importancia en los componentes de terceros (por ejemplo, actualizaciones de la biblioteca
o del sistema operativo),

— uso de componentes del equipo informatico equivalentes o mejores (por ejemplo, microprocesadores mds
rdpidos, revisiones de microprocesador mds actuales, tarjeta grafica equivalente, etc.),

— cambios de poca importancia en el cddigo fuente o en la documentacién.



19.12.2018

Diario Oficial de la Unién Europea

L 324[35

SECCION 4B

CONFIGURACIONES DEL SISTEMA (ILUSTRACIONES)

Equipo del ECDIS FHuvial, sistema autosuficiente sin conexién al radar (configuracién del

Ilustracion 1
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Equipo del ECDIS Fluvial, instalacién paralela con conexién al radar (configuracion del sistema 2)
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Equipo del ECDIS Fluvial con conexién al radar y al monitor compartido (configuraciéon del

Ilustracién 3

sistema 3)

Sensor de posicion

L

superpuesta

Pantalla

ENC Fluvial con imagen del radar

|—D

T

Imagen del radar
Interruptor

—
1

Procesador de ECDIS

Sensor del radar

[_l:l7

3

T

Procesador del radar

e

-

O

7

Panel de functionamiento de ECDIS Fluvial

0

Panel de funcionamiento del radar

Equipo de radar de navegacién con funcionalidad integrada de ECDIS Fluvial (configuracién del

Ilustracion 4
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SECCION 5
GLOSARIO DE TERMINOS
Término o abreviatura Definicién Fuente

Cédigo de 6 caracteres para la caracteristica/atributo.

Documento mencionado en la

Acrénimo o )
seccion 1, capitulo 2, letra a)
Un actuador transforma una cantidad eléctrica en otra canti-
Actuador . . - .
dad fisica (por ejemplo, dptica). Es lo contrario de un sensor.
Equipo de a bordo que permite la identificacién automatica
de las embarcaciones, destinado a ofrecer un control mejo-
rado de las naves, asi como el registro de datos de la travesia .
. . . PN . Documento mencionado en la
AIS y otras funciones. El sistema de identificacién automadtica

debe cumplir con las normas técnicas y de funcionamiento
establecidos en el Convenio SOLAS (Seguridad de la vida hu-
mana en el mar), capitulo V.

seccion 1, capitulo 2, letra r)

Densidad de

La densidad de informaciéon completa (presentaciéon com-
pleta) se refiere a la cantidad médxima de informacién de la

informacién SENC. En este caso, ademds de la presentacion normal (densi- | Seccién 1 del presente anexo
completa dad estandar de informacién), también se muestran todas las
demds caracteristicas individualmente, segtin se soliciten.
Una caracteristica definida de una entidad (por ejemplo, la
categorfa de una luz, los limites del sector, las caracteristicas
del alumbrado, etc.). .
. Documento mencionado en la
Atributo

Se pueden derivar las definiciones de distintos atributos del
Catélogo de caracteristicas de ENC Fluviales, al que hace se
referencia en el presente anexo, seccién 1, capitulo 2,
letra h).

seccion 1, capitulo 2, letra a)

Celda (celda de carta
nautica)

Una celda es una zona geografica que contiene datos de la
ENC Fluvial o la ENC Fluvial batimétrica.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra a)

Calibrado de color
CIE

Procedimiento para confirmar que el color especificado en la
S-52 de la OHI se reproduce correctamente en la visualiza-
cién del ECDIS.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Déatum

Grupo de pardmetros que especifican la superficie de referen-
cia o el sistema de coordenadas de referencia empleados para
el control geodésico en el cdlculo de coordenadas de puntos
de la tierra. Generalmente, los ddtums se definen como dé-
tums horizontales y verticales por separado. Para el uso prac-
tico del ddtum, es necesario tener uno o mds puntos muy ca-
racteristicos con las coordenadas en dicho ddtum.

El ditum horizontal es un conjunto de pardmetros que espe-
cifican la referencia para el control geodésico horizontal, ge-
neralmente las dimensiones y ubicaciones de un elipsoide de
referencia (el ditum horizontal debe cumplir con WGS 84).

El datum vertical es una superficie a la cual se refieren las
elevaciones y/o las profundidades (sondeos y alturas de ma-
rea). Para las altitudes, se suele usar una superficie de nivel
(equipotencial), aproximadamente el nivel medio del mar; y
para profundidades, en muchos casos, la bajamar.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra c)

y

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra n)

Presentacion bésica

Densidad minima de informacién, es decir, la cantidad mi-
nima de informacién de la SENC que se presenta y que no
puede ser reducida por el operador, que consta de informa-
cién necesaria en todo momento en todas las zonas geografi-
cas y en todas las circunstancias.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra d)
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Definicién
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Escala de
visualizacion

El coeficiente entre una distancia en la visualizaciéon y una
distancia en el terreno, normalizada y expresada como coefi-
ciente, por ejemplo, 1:10 000.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

EBL

Linea de demora electrénica (Electronic Bearing Line)

Seccion 4 del presente anexo

ECDIS

Electronic Chart Display and Information System (ECDIS): el
Sistema de Informacién y Visualizacién de Cartas Electr6ni-
cas es un sistema de informacién de navegaciéon con meca-
nismos de copia de seguridad adecuados que cumple los re-
quisitos de las cartas nduticas actualizadas exigidas en virtud
de los Reglamentos V[19 y V/[27 del Convenio SOLAS de
1974, y sus modificaciones, a través de la presentacién de in-
formacion seleccionada de una carta ndutica electrénica de
sistema (SENC) con informacién de la posicion obtenida por
sensores de navegacion. Tiene la funcién de ayudar al patrén
a planificar su ruta y a realizar el seguimiento de esta, y si
fuera necesario, mostrar informacién adicional relacionada
con la navegaci6n.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra d)

Canto

Objeto espacial unidimensional, localizado por dos o mds pa-
res coordinados (0 dos nodos conectados) y pardmetros op-
cionales de interpolaci6n.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra a)

Carta ndutica
electrénica

Término muy amplio para describir los datos, los programas
informaticos y el sistema electrénico capaz de mostrar la in-
formacion de la carta ndutica. Una carta ndutica electrénica
puede ser equivalente 0 no a la carta ndutica de papel exigida
por el Convenio SOLAS.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

ENC

Carta Nautica Electrénica (Electronic Navigational Chart):
base de datos, normalizada en cuanto al contenido, estruc-
tura y formato, publicada para su uso con el ECDIS bajo la
autoridad de las oficinas hidrograficas autorizadas por el Go-
bierno. La ENC contiene toda la informacién de carta ndutica
necesaria para una navegacion segura y puede contener infor-
macion adicional ademds de la contenida en la carta ndutica
de papel (por ejemplo, direcciones de navegacion) que puede
considerarse necesaria para una navegacion segura.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra d)

Celda ENC

Divisién geografica de datos de la ENC a efectos de distribu-
cién.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra €)

ETSI

Instituto Europeo de Normas de Telecomunicacion

Enumeracion

Calidad o cantidad especifica asignada a un atributo (por
ejemplo, «luz de enfilaciény, los dngulos limite, el cdigo que
especifica el color de la luz; véase atributo).

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra o)

Caracteristica

Conjunto de informacién identificable. Una caracteristica
puede tener atributos y puede estar relacionada con otras ca-
racteristicas.

Representacion digital de la totalidad o de una parte de una
entidad por sus caracteristicas (atributos), su geometria, y
(opcionalmente) sus relaciones con otras caracteristicas (por
ejemplo, la descripcién digital de un sector de alumbrado
que especifica, entre otros, los limites del sector, el color de
la luz, el alcance de visibilidad, etc., y un vinculo con una to-
rre de alumbrado, si fuera el caso). Se pueden derivar las defi-
niciones de distintos atributos del Catdlogo de caracteristicas
de ENC Fluviales, al que se hace referencia en la secciéon 1,
capitulo 2, letra h), del presente anexo.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Catdlogo de
caracteristicas

Lista completa de caracteristicas, atributos y enumeraciones
actualmente identificados cuyo uso estd permitido en las
ENC Fluviales.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra o)
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Fuente

Archivo

Conjunto identificado de registros S-57 recopilados con un
propésito especifico. El contenido y estructura del archivo ha
de ser definido por una especificacién de productos.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

GNSS

Sistema mundial de navegacion por satélite (Global Naviga-
tion Satellite System): sistema que ofrece informacién de po-
sicionamiento espacial de manera auténoma por medio de
satélites.

Rumbo

Direccién hacia la que apunta el eje longitudinal de una em-
barcacion, generalmente expresada como la distancia angular
desde el norte hacia la derecha en 360 grados (verdadero,
magnético o de aguja).

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra ¢)

Visualizacién proa
arriba

La informacién mostrada en la visualizacién (radar o ECDIS)
se coloca de forma que el rumbo del buque siempre sefiala
hacia arriba. Esta orientacién se corresponde a la vision
desde el puente en la direccién del rumbo del buque.

Asimismo, puede precisar giros frecuentes de los contenidos
de visualizacion. El cambio del rumbo del buque o su balan-
ceo pueden hacer que esta modalidad de orientacién no esta-
bilizada sea ilegible.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra ¢)

Interfaz persona-
maquina (HMI)

La interfaz de usuario o interfaz persona-maquina es el com-
ponente de la mdquina que gestiona la interaccién entre esta
y la persona. Se mejora la ingenierfa de las interfaces per-
sona-maquina al considerar la ergonomia (factores humanos).
Existen numerosas vias para desarrollar pantallas de interfa-
ces persona-maquina (HMI) para aplicaciones de automatiza-
cién de maquinas y procesos. Entre las directrices, las normas
y los manuales sobre el disefio HMI, se incluyen las publica-
das por ISA, ASM, ISO y NUREG.

CEI

Comisién Electrotécnica Internacional: organizacién (no gu-
bernamental) internacional que elabora normas mundiales de
ingenierfa eléctrica y electronica con el objetivo de facilitar el
comercio internacional.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra ¢)

OHI

Organizaciéon Hidrografica Internacional: coordina las activi-
dades de las oficinas hidrogréficas nacionales; asimismo, pro-
mueve normas y asesora a los paises en vias de desarrollo en
los campos de prospeccién hidrogréfica y elaboracién de car-
tas nduticas y publicaciones.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra ¢)

Registro OHI

Registro de la Infraestructura de Informacién Geoespacial de
la OHL Un registro es el sistema de informacién en el que se
registran datos. En el caso del S-100, la OHI aloja un registro
que ofrecerd las instalaciones necesarias para almacenar di-
versos datos relacionados con la hidrografia.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra m)

OMI

Organizacién Maritima Internacional: Antes denominada
OCM]I, la OMI es el organismo de las Naciones Unidas res-
ponsable de la seguridad maritima, la eficacia de la navega-
cién y la prevencion de la contaminacién marina por bu-
ques.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra ¢)

Modo de
informacién

Uso del ECDIS Fluvial exclusivamente con fines informativos
sin usar la imagen de radar superpuesta.

Seccién 1 del presente anexo

AIS Fluvial

Sistema de identificacién automdtica para buques que nave-
gan en vias fluviales, de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 415/2007 relativo a los sistemas de seguimiento y ubica-
cién de los buques.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra p)
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Definicién

Fuente

ECDIS Fluvial

Sistema de informacién y visualizacién de cartas electrénicas
para la navegacion interior, que muestra la informacién selec-
cionada de una carta ndutica electrénica del sistema de nave-
gacion fluvial (SENC Fluvial) y, de forma opcional, la infor-
macién de otros sensores de navegacion.

Seccion 1 del presente anexo

ENC Fluvial

Una Carta Ndutica Electrénica Fluvial (IENC Fluvial, en sus
siglas en inglés) es la base de datos, con un contenido, estruc-
tura y formato estdndar, que se utiliza con los sistemas de
presentacion e informacién de cartas nduticas electrénicas
fluviales operados a bordo de los buques que transitan por
vias interiores navegables. Una IENC es expedida por un or-
ganismo gubernativo competente, o bajo su autoridad, y
cumple normas elaboradas inicialmente por la Organizaciéon
Hidrogréifica Internacional (OHI) y perfeccionadas por el
Grupo de Armonizacién de ENC Fluviales. La IENC contiene
toda la informacién de carta ndutica necesaria para una nave-
gacién segura en vias navegables interiores y puede contener
informaci6n adicional a la contenida en la carta ndutica de
papel (por ejemplo, direcciones de navegacién, planes de
operacion de lectura automdtica) que puede considerarse ne-
cesaria para una navegacién segura y para la planificacién de
viajes.

Seccion 1 del presente anexo

Dominio de ENC
Fluviales

Dominio dentro del Registro de la Infraestructura de Infor-
macion Geoespacial de la OHI dedicado a las entradas rela-
cionadas con las ENC Fluviales.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra m)

SENC Fluvial

Carta Ndutica Electronica de Sistema Fluvial (Inland System
Electronic Navigational Chart): base de datos que resulta de
la transformacién de las ENC Fluviales a través del ECDIS
Fluvial para su uso apropiado, actualizaciones de las ENC
Fluviales con los medios apropiados, asi como otros datos
afladidos por el marinero. Esta es la base de datos a la que
realmente tiene acceso el ECDIS Fluvial para generar la pre-
sentacion y para otras funciones de navegacién. La SENC Flu-
vial puede contener también informacién procedente de otras
fuentes.

Seccion 1 del presente anexo

Visualizacién
integrada

Imagen de movimiento relativo con proa arriba que consiste
en la imagen de la SENC Fluvial superpuesta sobre la imagen
del radar con escala, desviacion y orientacion coincidentes.

Seccion 1 del presente anexo

Tabla de consulta

Tabla con las instrucciones de los simbolos para relacionar
los objetos de la SENC con los simbolos de punto, linea
o zona y que ofrece la prioridad de visualizacion, prioridad
de radar, categorfa de la OMI y grupo de visualizacién opcio-
nal.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra ¢)

Modo de navegacion

Uso del ECDIS Fluvial para pilotar el buque empleando la
imagen de radar superpuesta.

Seccion 1 del presente anexo

Visualizacién norte
arriba

Informacién mostrada en la pantalla (radar o ECDIS) con el
norte hacia arriba.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Otra informacién de
navegacion

Informacién de navegacién no incluida en la SENC, que
puede ser mostrada por un ECDIS, por ejemplo, la informa-
cién de radar.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Propio buque

Buque en el cual funciona un ECDIS.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra ¢)
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Definicién

Fuente

Contorno de
seguridad del propio
buque

Contorno relacionado con el propio buque seleccionado por
el patrén entre los contornos proporcionados en la SENC,
que serd empleado por el ECDIS para diferenciar en la visua-
lizacién entre aguas seguras e inseguras, y para generar alar-
mas para prevenir el encallamiento.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Norma de
funcionamiento para
el ECDIS

Norma desarrollada bajo la autoridad de la OMI para descri-
bir los requisitos minimos de funcionamiento de los disposi-
tivos de navegacién y otros equipos requeridos por el Conve-
nio SOLAS, publicada como MSC.232(82) y adoptada por la
OMI el 5 de diciembre de 2006.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra c)

Informe de seleccion
(informe de
caracteristicas)

Resultado de solicitar mas informacién sobre un simbolo de
punto, linea o drea mostrada a la base de datos que no estd
representada por el simbolo.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Biblioteca de
presentacion para el
ECDIS

Conjunto de especificaciones sobre todo digitales, integrado
por bibliotecas de simbolos, sistemas de color, tablas de con-
sulta y normas, que vincula cada caracteristica y atributo de
la SENC con la presentacion apropiada de la visualizacion del
ECDIS. Publicada por la OHI como anexo A de su Publica-
cién Especial n.° 52 (S-52).

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra ¢)

Especificacion de
productos

Subconjunto definido de toda la especificaciéon combinado
con las normas, adaptadas al uso previsto de los datos de
transferencia.

(La Especificacién de productos para ENC especifica el conte-
nido, la estructura y otros aspectos obligatorios de una ENC.)

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Alcance (del radar)

Distancia desde la antena del radar. En la navegacién fluvial,
el alcance del radar tiene que ser conmutable de forma se-
cuencial segiin los Reglamentos de Radar.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra q)

Visualizacion de
movimiento relativo

Una visualizacién de movimiento relativo muestra la infor-
macion de la carta ndutica y los objetivos del radar movién-
dose de forma relativa a la posicion del buque fija en la pan-
talla.

Documento mencionado en la
seccién 1, capitulo 2, letra c)

Planificacién de ruta

Funci6én del ECDIS en que se muestra el drea necesaria para
estudiar la ruta prevista, para seleccionar el recorrido pre-
visto, y para marcar la ruta, sus puntos intermedios y notas
de navegacion.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra d)

SCAMIN

Escala minima en que se puede usar la caracteristica, por
ejemplo, para la presentacion del ECDIS.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra a)

SENC

Carta Ndutica Electrénica de Sistema (System Electronic Navi-
gational Chart): base de datos interna de un ECDIS Fluvial
que resulta de la transformacién de las ENC y sus archivos de
actualizacion, asi como otros datos afiadidos por el patrén.
Esta es la base de datos a la que realmente tiene acceso el EC-
DIS para generar la visualizacién y para otras funciones de
navegacion. La SENC puede contener también informacion
de otras fuentes.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Objeto espacial

Objeto que contiene la informacién de ubicacién sobre enti-
dades del mundo real.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra c)

Densidad estandar
de informacién

Cantidad de informacién de la SENC que se muestra por de-
fecto cuando se visualiza la carta ndutica en el ECDIS. El es-
tado por defecto del ECDIS Fluvial es una pantalla con la
densidad estdndar de informacién (presentacion normal).

Seccién 1 del presente anexo
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Seguimiento y
ubicacion [de los
buques]

Seguimiento: funcién que actualiza la informacién sobre el
estado del buque, combinada, si procede, con datos sobre la
carga y los envios; ubicacién: y la recuperacién de informa-
cién relativa a la localizacién del buque, combinada, si pro-
cede, con datos sobre la carga, los envios y el equipo, de con-
formidad con el Reglamento (CE) n.c 415/2007 relativo a los
sistemas de seguimiento y ubicacién de los buques.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra p)

Visualizacion de
movimiento
verdadero

Visualizacién en la que el propio buque y cada objetivo de
radar se mueven con su movimiento verdadero, mientras que
la posicién de toda la informacién de la carta permanece fija.

Documento mencionado en la
seccion 1, capitulo 2, letra ¢)

Configuracion del

Posibilidad de utilizar y almacenar un perfil de configuracio-

Seccion 1 del presente anexo

usuario nes de visualizacién y control de funcionamiento.
VRM Marcador de Alcance Variable (Variable Range Marker). Seccion 4 del presente anexo
Sistema geodésico mundial (World Geodetic System): base
geodésica para el sistema de navegacion por satélite
NAVSTAR-GPS («Navigational Satellite Timing and Ranging
WGS 84 — Global Positioning System»), que permite sondear la tierra | Documento mencionado en la

y sus entidades, y que desarroll6 el Ministerio de Defensa de
los Estados Unidos. Este sistema geodésico mundial de refe-
rencia es recomendado por la OHI para el uso hidrogréfico y
cartografico.

seccion 1, capitulo 2, letra n)
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